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į JADVYGA MATULAITIENE, tautinių
Šokių vadovė New Yorko Pasaulinėje 
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Dabar, kai Jau praėjusi di
džioji darbymetė, nuaidėjusi 
tautinių Šokių muzika lietu
vių pasirodymuose Singer 
Bowl ątadljone, New Yorko 
valstybės paviljone, Madison 
Square Garden, žavėjusi 
svetimtaučius, o patiems lie
tuviams atnešusi džiaugsmo, 
valandėlei stabtelkim ir ties 
pačia vadove, kurios ritmui 
pakluso mūsų šokantis Jauni
mas.

Tai Jadvyga Matulaitienė, 
kurią anądien newyorklečlai 
kukliai pagerbė savo tarpe. 
Buvo tai ir Jos darbo su 
Brooklyno tautinių šokių gru

pe penkiolikos metų sukaktis 
ir bendrai prisiminimas jos 
veiklos tautinių šokių srity
je, veiklos, įžengusios jau j 

* trisdešimtuosius metus.
Tie, kuriems yra tekę 

dirbti per eilę metų didžiųjų 
lietuvių pasirodymų rengimo 
komitetuose, puikiai žino Ir 
Įvertina šios tautinių šokių 
vadovės jnašą bendram lie
tuvių pasisekimui. Buvę 1964 
m. Singer Bowl stadijone, pa
tys yra matę, kaip, jos darbo 
ir energijos dėka, talkinant 
kitiems tautinių šoklų grupių 
vadovams, musų Lietuvių 
Diena buvo tikras triumfas. 
Amerikos lietuviai ilgai bus 
už tai dėkingi jai — vyriau
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siai tos programos vadovei.
Newyorklečiams Matulai

tienės vardas žinomas jau nuo 
pat jos atvykimo i Ameriką, 
kada ji pradėjo vadovauti tau
tinių šoklų grupei, o taip pat 
įsijungė ir j Maironio vardo 
šeštadieninės mokyklos Jau
nimo mokymą. Per penkerius 
metus ji vadovavo New Jer
sey “Rūtos” ansamblio šo
kėjams ir Amerikos Lietuvių 
Vyčių 41 kuopos Queens šo
kėjams.

Per penkioliką metų New 
Yorke nėra buvę didesnio lie
tuvių parengimo, kuriame 
viena ar kelios jos vadovau-

Tęsiama 3 psl.



Lietuviškoje Chicagoje
♦ PRANAS O21NSKAS, Argentinos Lietuvių 
Balso leidėjas, pakvietė Edv. bulaiti, ALB 
atstovu jgaliotiniu Chicagai ir visai Ameri
kai. Chicagoje gyvena ir kitas ALB įgalio
tinis Juozas Zubrickas. Argentinos Lietuvių 
Balso, seniausiojo liet, laikraščio P. Ame
rikoje, metinė prenumerata 3 dol. (oro pas
tų — dvigubai).

♦ DAIL. J. RIMŠA, po savo parodos Chica
goje, savaitei laiko išvyko | Los Angeles, o 
iš ten pasuko | Polinezijos salas. Vėliau 
žada suruošti parodas Madride, Paryžiuje, 
Vokietijoje.

♦ ARCHITEKTAS ALGIMANTAS BAKTYS 
išlaikė valstybinius architekto egzaminus 
Illinois valstybėje. Jis 1962 m. yra baigęs 
Illinois Technologijos Institutą.

♦ LAIŠKŲ LIETUVIAMS žurnalo metinis 
koncertas yra rengiamas kovo 12 d. Jauni
mo Centre.

♦ CHICAGOJE atidaryti antrieji lietuvių 
Montessori metodo valkų namai. Namų ad
resas; 3033 W. 59th Street. Siems namams 
vadovauja M. Varnienė ir D. Petrutytė, ku
rios Montessori auklėjime turi ilgametę 
praktiką.

♦ IN2. MIKALOJAUS IVANAUSKO - 
“liepsnos tapybos“ specialisto kūrinių paro
da yra rengiama Clevelando naujosios liet, 
parapijos salėje kovo 12-13 dienomis. Po to, 
ji bus perkelta | to miesto mokytojų kolegi
jos rūmus. M. Ivanauskas gyvena Cicero liet, 
kolonijoje ir anksčiau buvo suruošęs paro
das Clceroje bei Chicagoje.
* KUN. J. BRU2IKAS, S. J., lietuvis misl- 
jonlerius iš P. Amerikos, kuris šiuo metu 
vieši Chicagoje, kovo 6 d. pradėjo vesti mi
sijas šv. Antano liet, parapijoje Clceroje. Iš 
čia Jis su pamokslais važiuos J kelias kitas 
JAV vietoves, o gegužės 27 d. Išskris atgal 
Brazilijon.

* GVIDAS VALANTINAS, gyv. 1616 So. 50th 
Avė. Clceroje, buvo aprašytas Cicero Life 
laikraščio vasario 20 d. laidoje kaip Cicero 
liet, skautų vieneto vadas. Siame laikrašty
je dedami aprašymai apie visus Cicero skau
tų vadovus.

♦ IN2. MIKALOJAUS IVANAUSKO — 
“liepsnos tapybos“ specialisto kūrinių paro
da yra rengiama Clevelando naujosios liet, 
parapijos salėje kovo 12-13 dienomis. Po to, 
ji bus perkelta | to miesto mokytojų kolegi
jos rūmus.'M. Ivanauskas gyvena Cicero liet, 
kolonijoje ir anksčiau buvo suruošęs paro
das Clceroje bei Chicagoje.

KUN. A. STASYS priima dovanų iŠ J. Jurkūno jo 
pagerbimo vakarienėje. E< gulalSlo nuotrauka

Rašytojas J. Gliaudą ir jo gamyba
Rašytojas Jurgis Gliaudą,

NEPRIKLAUSOMYBĖS MINĖJIMAS IR NEAPYKANTA
kuris sparčiai gamina roma
nus ir skuba laimėti Draugo 
romano premijas, po ketvlr-

Lletuvos Nepriklausomy
bės1 šventės minėjimai Chi
cagoje Jau praėjo, bet kai 
kurie iš jų paliko neskanių 
prisiminimų. Vienu tokių 
buvo pagrindinis minėjimas, 
įvykęs Marijos Aukšt. mo
kyklos salėje vasario 13 d.

Čia nedarnos |nešė šiuo
metinis Chicagos Lietuvių 
Tarybos (minėjimo rengėjo) 
pirmininkas kun. Adolfas 
Stašys. Jis ilgai kovojo, kad 
minėjimo meninėje progra
moje butų neleista dalyvauti 
komp. VI. Jakubėnul, kadan
gi šis yra “susitepęs“ dėl 
pasikalbėjimo su prof. dr. J. 
Kubiliumi iŠ Lietuvos. Dai
navos meno vadovas muz. P. 
Armonas turėjo padėti daug 
pastangų, kol pirmininkę 
įtikino. Jog be komp. Jakubė-

no būtų neįmanoma apsieiti 
ir reikėtų ansamblio pasiro
dymą atšaukti. Nerasdamas 
išeities, kun. Stašys pagaliau 
nusileido ir net pats turėjo 
skambinti komp. Jakubenuiir 
jį asmeniškai pakviesti.

Iš kitos pusės, chicaglečiai 
gerokai nustebo, pamatę Chi
cagos liet, dienraščiuose 
pranešimus, kad minėjimo 
išlaidas apmoka laidotuvių 
direktorius Povilas Ridikas. 
Chicaglečiai atsimena, kad 
šis asmuo finansuoja “pro
gresyviųjų” vakarienes 
Mildos svetainėje Vilnies 
laikraščio naudai ir negali 
suprasti, kaip kun. Stašys 
galėjo Iš Jo imti pinigus.

Taigi visokių kuriozų Chi
cagoje pasitaiko ir tik reikia 
laukti naujų išdaigų iš viso-

kių veiksnių ir veiksnelių, 
kurie vis išgalvoja naujus 
priešus. Nejaugi anie žymūs 
tautiečiai galvoja, kad tokie 
dalykai prisideda prie Lietu
vos išlaisvinimo?

tojo .tokio laimėjimo Drau
ge (vasario 26 d.) prisipaži
no, kad jam buvo didele 
staigmena, sužinojus apie 
premijos paskyrimą. Jis pra
sitarė:...užmiršau, kad ‘Del
fino ženkle* rankrašti buvau

Don Varnas veteranų poste
* JACK JATIS-JUOZAITIS,
buvęs posto komanduotojas, 
išvažiavo | Mayo klinikas 
sveikatos patikrinti. Iš ten 
žadėjo pasukti | Floridą 
paatostogautų. A

* JUOZAS STANAITIS, ilga
metis posto valdybos narys, 
buvęs komanduotojas, spaus
dina posto biuletenį — Bugle.

* ED. POCIUS, A. Anderson,

20 metų sukakties vakarie
nėje balandžio 30 d. Lietuvos 
Vyčių salėje.

♦ NAUJAME POSTO biule
tenyje yra rašoma, kad pos
tas |teikė naują Amerikos 
vėliavą Marquette parko liet, 
parapijos pradžios mokyklai; 
žymima, Jog E. bulaitis pa
rašė rašinį apie Lietuvą Sun- 
Times laikraštyje,

išsiuntęs konkursui.
Tenka sveikinti tokį J. 

Gliaudos nuoširdumą, kuomet 
prisipažįstamą, kad pas jį 
vykdoma rekordinė romanų 
gamyba, net užmirštant, kur 
tie kūriniai randasi.

Taip pat ir chicaglečiai, 
ryšium su nauja Draugo pre
mija, turėjo staigmeną, su
žinoję, kad konkurso jurl. ko
misijos pirmininke paskirta 
Nijolė Jankutė-Užubalienė.
Daugelis teiravosi, kas čia 
per nauja kūrėja, kiek ji li
teratūros kūrinių parašiusi, 
kokios jos literatūrinės stu
dijos ir ęan. Tačiau tokie nu
liūdo sužinoję, jog ji tik ma
žutę knygelę vaikams yra su- 
rezgusi ir^jau j kelta j vy
riausius vertintojus net ro
mano konkurse. Ir kas gigai! 
sakyti, jog Chicagoje nėra 
įdomių nutikimų, kuomet juos ' 
čia galima glėbiais matuoti?

385 Arlington Avenue, Brooklyn 8, N, Y.

A. Nlprikas, A. Mostelka ir 
Ed. Stank nešė vėliavas Ne
priklausomybės šventės mi
nėjime Marijos aukšt. mo
kyklos salėje vasario 13 d.

♦ DON VARNO posto moterų 
pagalbinis vienetas kovo 6 d. 
posto namuose buvo surengęs 
gražiai pavykusią žaidimų 
pramogą.

* DAUG POSTO narių ir sve
čių rengiasi dalyvauti posto

WINTER GARDEN TAVERN Inc.
1883 Madison Street 
Brooklyn 27, N. Y.

( Ridgewood) 
Telefonas EV 2-6440

SALE VESTUVĖMS 
ir kitokioms pramogoms.

Geriausias lietuviškas 
maistas prieinamomis 

kainomis.
PO L AID OTŲ V INI AI PIETŪS

NUOTAKOS
IŠ LIETUVOS

N. Butkienė savo straips
nyje “Mišrios vedybos“ 
Draugo dienraštyje (1966 m. 
vasario 26 d.) rašo, kad yra 
galimybių susilaukti lietuvai
čių iš pavergtos Lietuvos ve
dyboms.

Ji dėsto: “Ir mūsų lietu
viškuose laikraščiuose ne 
syki užtikdavome patarimus, 
ypač jauniems vyrams, ne
skubėti vesti svetimtaučių, 
nes yra galimybė susilaukti 
lietuvaičių iš pavergtos Lie
tuvos, o ypač nemaža pergi
nu atvažiuoja iš Lenkijos, iš 
Punsko apylinkių.“

Chicagoje kalbama, kad 
Draugo dienraštis, kuris net 
pasiskelbė turis “uždraustų“ 
rankraščių iš okup. Lietuvos, 
taip pamilo “bendradarbiavi
mą,’ jog gal atidarys vedy
bų biurą ir Amerikoje gyve
nantiems liet, jaunuoliams 
parūpins nuotaikų iš tėvy
nės.

Nepaprastai pigios kainos

l.l I LIIOriUVĄ
ir kitas SOVIETŲ SĄJUNGOS dalis 

t[ KAINA TIK
::;;i i. Villmnj ir ahpll

(Nuo balandžio 1, 1966)
$16.00 asmeniui už dieną. - privatus kambarys 
su vonia ( 2 asmenys kambaryje).

RAŠYKITE arba SKAMBINKITE

COSMOS TRAVEL BUREAU
; 45 WEST 45th STBEET

New York, N. Y. 10036 
Telefonas: CI 5-7711

r

Gėlės pristatomos į bet kurias 
pasaulio vietas.

MATTHEW IB ADELE MAŽEIKAI
%.

Savininkai
80-15 Jamaica Avenue, Woodhaven 21© N© ¥•

Telefonas: Virginia 9-3112

VIENYBE, 1966 m/.kovo 10 d.



ffikm'©iii)os Gžauskienės netekus

ARTISTE MARIJONA ČIŽAUSKIENE

Amerikos lietuvių muziki
nis pasaulis vasario 19 d. 
neteko vieno savo žymaus 
nario -- iš gyvųjų tarpo pa
sitraukė Amerikoje gimusi 
ir augdsi dainininke Marijo
na Paleckaitė-Cižauskienė, 
muziko Jono Cižausko žmo
na, 74 m. amžiaus.

Nėra Amerikoj lietuvių ko
lonijos, kurioj nebūtų buvęs 
žinomas Cižauskienes var
das.

Ji gimus, augus ir mokslų 
ėjus Pennsylvanijos valsty
bėje.

Gamtos apdovanota gražiu 
balsu iš pat mažų dienų pa
sišventė muzikai. Lavino, to
bulino savo balsų įr juo ža
vėjo Amerikos lietuvius.

Ištekėjus už muzlko-kom- 
pozitoriaus Jono Cižausko,
gavo dar daugiau progos pa
sišvęsti muzikai.

Gyvendama Worcester, 
Baltimorėj, Clevelande, De
troite savo aukštu balso iš
silavinimu — dalna-koncer- 
tais kėlė ir garsino lietuvių 
vardą. Ji yra žinoma ne tik 
lietuvių, bet ir svetimtaučių 
tarpe. Kur tik gyveno, visur 
buvo kviečiama dalyvauti 
aukštesnės klasės apierikie- 

/’čių grupėj. Buvo narė ir kai 
kurių miestų operų. Žodžiu, 
buvo viena žymiausių daini
ninkių (koloratūrinis sopra
nas) lietuvių emigracijoje.

Pasišventus muzikai, rado 
laiko priklausyti ir dirbti or
ganizacijoms.

Moterų Sąjungai ji dau
giausia savo laiko ir energi
jos yra pašventus. Pradedant 
S-gos 11-tu seimu, 1925 .m., 
iki 17-to seimo, 1935 m., 
buvo jų dalyvė — atstovė ir 
bažnytinių bei koncertinių iš
kilmių žymiausias papuoša
las,

1931 metais, 15-meseime, 
Cleveland, Ohio, išrinkta 
Centro pirmininke ir tas pa
reigas ėjo du terminus, iki 
17-to seimo, 1935 m.

Nuo 1925 m. iki 1929 buvo 
Centro valdyboje, kaip Ohio 
valstybės direktorė.

Jaunamečių mergaičių 
skyriaus organizatore buvo 
nuo 1929 iki 1937 m.

Gyvendama Clevelande, 
buvo suorganizavus didžiau
sią Sąjungoje jaunamečių 
skyrių, siekiantį apie šimtą 
narių. Jai vadovaujant, šis 
skyrius buvo M. S. 26 kp. 
pažiba. Kiek gražių vakarė
lių suruošta,, įvairių progra
mų atlikta vis Marijonos Ci- 
žauskienės dėka.

Buvo taipgi suorganizavus 
ir augusių sąjungiečių mote
rų chorų, kuri mokino ir jam 
vadovavo.

Persikėlus gyventi Detroi- 
tan, irgi griebėsi darbo. At
gaivino jaunamečių skyrių ir 
su juo sėkmingai veikė. Taip 
pat mokė ir augusių sąjun- 
giečių chorų.

Gyvendama Worcestery, 
nepametė energijos veikti 
su sųjungietėmis. Nors svei
kata jos jau buvo reikalinga 
poilsio, tačiau to nepaisė, — 
po senovei dirbo Moterų Są
jungai ir buvo jubiliejinio 
seimo rengimo komisijos 
narė. _ .

Be M. S. 69 kp., priklausė 
taip pat ir vietinių Moterų 

• Klubui, jam pirmininkavo ir 
jo chorų mokė.

Marijai Girštautienei mirus
Kovo 9 d. ypatingai gra

žiomis apeigomis Phlladel- 
phljoje, Pa., Holy Sepulchre' 
kapinėse buvo palaidota M a- 
rija Glnkevičlūtė - Girštau- 
tienė. Ji mirė staiga kovo > 
5 d., sulaukusi 70 mėtę am
žiaus.

Turbūt nėra Philadelphljo- 
je* lietuvio, kuris nežinotų 
Antano Girštauto ir Jo staiga 
pasitraukusios žmonos Ma
rijos. Tai viena senesnės 
kartos to miesto lietuviškų 
šeimų, kurį savo kuklumu, 
dosnumu lietuviškiems rei
kalams ir pasišventimu kitų 
naudai, yra užsitarnavusi vi
suotinos pagarbos. Antanas 
Girštautas taip pat yra se
nas Amerikos lietuvių spau
dos rėmėjas, ypač ištikimas 
ir dosnus Vienybės rėmė
jas.

Kaip gyvenime, taip ir šia
me mirties atsitikime, ve
lionės našlys Antanas, dėjo 
visas pastangas ir rūpestį, 
kad laidotuves būtų sutvar
kytos pagal velionės pagei
davimus .

Marija Girštautienė per vi
są savo gyvenimą dirbo Sun
kiai, kartais dirbdama ir 
sunkų fizinį darbą, bet visais 
atžvilgiais ji buvo pavyzdin
ga moteris - buvo gera žmo
na, gera motina, daug gero 
padarė savo artimiesiems ir 
bendrai visuomenei.

Velionė mirė nuo smūgio, 
kuris ją ištiko netikėtai ko
vo 1 d. Antradienį, kovo 8 d. 
įvyko šermenys Sucharskio

didėlius nuopelnus Są-Už 
jungai 14-tam seime pakelta 
i Garbės narius.

Artistė Marijona Cižaus- 
kienė ne tik dainavo, bet gra
žiai kalbėjo ir rašė.

Cižausklenė dainavimo mo
kėsi New England Conserva
tory Bostone ir Peabody Con
servatory Baltimorėje. Da
lyvavo per 500 koncertų, 
įdainavo plokštelių. 1911 m. 
pirmoji iš rankraščio Mt. 
Carmel, Pa., dainavo St. 
Šimkaus “Kur bakūžė sama
nota.“ Važinėjo koncertuoda
ma su J. Naujeliu ir M. Pet
rausku. Solo dainavo pirma
jame lietuvių kongrese Ma
dison Square Garden 1917 
m., 1918 m. lietuvių delega
cijos bankete Washingtone, 
1926 m. Philadelphijos mies
to 150 metų sukakties kon
certe,

Apsigyvenusi Elizabeth, 
N. J., ji įstojo į 53 kuopų ir 
aktyviai veikė. Tos kuopos 
nare išbuvo iki mirties, nors 
dėl savo sunkios ligos nega
lėjo lankyti Lindeno Moterų 
Sąjungos susirinkimų.

Šioje kuopoje Cižausklenė 
yra pasižymėjusi daina, są
jungiečių choro veikla ir 
įvairių programų rengimu. 
1952 m. kuopa pagerbė ją Jos 
50 metų muzikinės veiklos 
sukakties proga. Tada ir jos 
vyras muzikas Jonas Clžaus- 
kas minėjo savo darbo 45 
metų sukakti.

Atsisveikinant su velione, 
Lindene kalbas pasakė eilė 
jos kolegų muzikų, jų tarpe 
buvo Alg. Kačanauskas, V. 
Mamaitis ir kt. Padėkos žodį 
tarė velionės vyras Jonas Či- 
žauskas.

Netekus žymios šiame 
krašte gimusios ir augusios 
menininkės ir muziko Jono 
Clžaūsko gyvenimo draugės, 
Vienybė reiškia užuojautų vi
siems jos artimiesiems, o 
ypač jos vyrui Jonui Clžaus- 
kui.

koplyčioje, 2324 Margaret 
St., toje pačioje aplinkoje, 
kur Glrštautai yra praleidę 
visą savo gyvenimą ^Ameri
koje. Laidotuves rūpestingai 
tvarkė direktorius D. J. E- 
ramlnas.

įspūdingos gedulo mišios 
įvyko lietuviškoje šv. Jurgio 
bažnyčioje. Mišias atnašavo 
prelatas J. Martusevičius ir 
kun. kan. Degutis ir Neve- 
rauskas. Prie vargonų asis
tavo S. Petraitis, kurio gra
žiu balsu ir bendru muzikK 
nlu įnašu į šias gedulingas 
pamaldas šv. Jurgio, parapi
ja gali pasididžiuoti.

Laidotuvių procesijoje, 
karstą lydėjo bent 5 limuzi
nai su gėlėmis, velionės gi
minės ir ilga virtinė mašinų 
su artimaisiais ir draugais. 
Po apeigų kapinėse liūdna 
laidotuvių diena buvo baigta 
su jaukiais pusryčiais, vi
siems dalyviams atvykus į 
Four Chefs restčraną. Buvo 
stipriai jaučiama didelis jau
smų susikaupimas ir žmo
gus - žmogui puoselėjimas.

Velionė paliko daug liūdin
čių giminių: savo vyrą An
taną, vienintelį savo sūnų 
JAV Armijos Leit. Pulk. Wal
ter Girštautą ir jo žmoną 
Peggy iš Washlngtono (abu 
tarnauja Pentagone ; dukte
rėčias Aldoną (Hilda Botfr- 
geois) su šeima, Eleną Vai- 
niūnienę, V. Tysllavienę ir 
Oną Vaivadaitę; sūnėnus Pra
ną ir Feliksą Ginkevičių su

Jadvyga Matulaitienė Lietuvių Dienoje Pasaulinėje 
Parodoje sėkmingai pravedė tautiškų šokių progra
mų. Iš kairės (prie mikrofono) Jokūbas Stukas, 
pirmininkas; dešinėje - P. Vileišis ir J. Audėnas.

S. Narkėliūnaltės nuotr.

J. MATULAITIENĖS SUKAKTIS
Atkelta iš 1 psl.

jamų grupių nebūtų atlikusios 
programos. Jos grupes yra 
atstovavusios lietuvius įvai
riomis progomis, pavyzdžiui, 
prie Mayflower laivo, uni
versitetuose, TV programo
se, dalyvavusios pas veng
rus ir ukrainus. Pas lenkus, 
už Malūnėli, ir Sadutę net 
laimėjusios pirmąsias vie
tas!

Jos sukurtus ir išmokytus 
šokius savo kalėdiniuose ar 
velykiniuose parengimuose 
atlieka ir patys mūsų jau
niausieji New Yorko lietu
viukai - Maironio mokyklos 
vaikučiai.

šeima, Antaną Vaivadą su 
šeima, jūrų kapitoną Bruno 
Špoką su šeima iš Hunting
ton, N. Y., Adolfą Špoką iš 
Tampa Florida su šeima ir 
daug kitų artimesnių ir toli
mesnių giminių..

Laidotuvėse dalyvavo ir S. 
Špokas iš Tampa, Florida, 
kurio žmona Kotryna, velio
nės Marijos Glrstautienės 
sesuo. Špokienė mirė prieš 
dvejus metus ir buvo palai
dota šalia savo dukrelės Ele- 
nutės, kuri tragiškai mirė 
nuo gaisro jos namuose, vos 
21 amžiaus metų sulaukusi 
ir tik vieneriem metams pra
ėjus nuo vedybų.

Velionę Mariją Girštautle- 
nę į kapus lydėjo daug toli
mesnių giminių ir skaitlin
gas būrys draugų.

L^ai velionei bus lengva il
sėtis šios šalies žemėje, taip 
toli nuo jos gimtojo Biržų 
kaimo lauky ir miškų. Jos 
vyrui Antanui Girštautui lin
kime geros sveikatos ir iš
tvermės pakelti šį sunkų gy
venimo smūgį, e, (v)

VIENYBĖS ATSTOVYBĖJE 
Chicagoje (1320 So. 48th Ct. 
Cicero, III. 60650, telefonas 
OL 6-1357) galima nauja už
siprenumeruoti Vienybę, 
pratęsti prenumeratą, įteik
ti žinias laikraščiui ir kt. 
Atstovybėje taip pat galima 
Vienybę gauti pavieniais nu
meriais.

Matulaitienė (buv. Meiliū- 
naitė). tautinių šokių srityje 
dirba jau per 30 metų. Pra
dėjo, kaip šokėja, Aukštųjų 
Kūno Kultūros Kursų Kaune 
klausytoja. Vėliau dalyvauja 
Marytės Baronaitės (Greb- 
liūnienės) vadovaujamoje 
reprezentacinėje Lietuvos 
grupėje, 1937 m. baigia 
Aukštuosius Kursus ir pra
deda dirbti įvairiose liet, 
gimnazijose kaip mokytoja 
Lietuvoje.

Buvo tautinių šoklų moky
toja ir sporto Instruktorė 
Pilviškiuose Ir Veiveriuose, 
II Pas. karo sūkuriuose atsi
radusi už Tėvynės ribų, dar
bavosi Vokietijoje — Wies- 
badeno, Kasselio, Schwae-
bish Gmundo liet, gimnazijo
se.

Su reprezentacine Lietu
vos šokėjų grupe ji Lietuvą 
atstovavo ir Sakalų šventėje 
Prahoje (Čekoslovakijoje) 
1938 m., tais pat metais, kai 
iš Amerikos ir šių žodžių 
autoriui buvo progos iŠ New 
Yorko tiesiai į Klaipėdą va
dovauti JAV lietuvių ekskur
sijai švedų laivu “Grips- 
holm“ ir ta proga dalyvauti 
iškilmingose išleistuvėse.

Malonu buvo stebėti, kaip 
dabar — vasario 19 d. Ange
lų Karalienės par. salėje 
newyorkiečiai, taut, šoklų 
šokėjai ir Jų tėvai ir Mairo
nio mokykla, vadovaujami 
mokytojos Elenos Ruzgienės, 
Matulaitienę pagerbė. Bet Ji 
pati, visų parengimų metu 
dirbusi, ir dabar, net savo 
pačios pagerbimo vakare, ne
turėjo poilsio. Jos vadovau
jamas jaunimas šoko tauti
nius šokius, ratelius.

Ta proga ir praeities 
veikla prisiminta — kun. J. 
Pakalniškio ir P. Bagdžiūno 
filmuose, šokėjai pamatė 
patys save įvairių pasirody
mų metu. Daugelis buvusių 
šokėjų dabar jau sukūrę Šei
mas, įsljugę i lietuviškų or
ganizacijų veiklą. Ateities 
filmui vėl reikės šokėjų ir Jų 
vadovės dar ilgiems metams!

Prie Toronto lietuvių Pri
sikėlimo parapijos veikiąs 
taupymo-paskolų bankelis iš 
pelnų paskyrė $3,000 įvai
riems mūsų kultūros reika
lams, Jų tarpe trims laikraš
čiams po $50. Sektinas ir 
amerikiečių Building and 
Loan draugijoms pavyzdys!
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Girnakalis

1$ KAIRĖS IR IS DEŠINĖS

Amerikos lietuvių istorijoj Vienybės 80 metų 
gyvenimas stovės stambiom raidėm. Jei Basana- 
viČi aus-Šliūpo Aušra būtų 80 metų išgyvenusi, be 
abejo, ir ji būtų stambus dalykas. Anądien iŠ dr. 
PaceviČidnės gavau dovanų amerikiečio prof. A. 
Kučo parašytą, Lietuvių katalikų mokslo akade
mijos Romoje išleistą veikalą "Kun. A. Staniuky- 
nas” (Jo Šimto metų gimimo sukakčiai minėti). 
Apie Vienybę profesorius, remdamasis vieno jos 
redaktorių, kun. A. Miluko istoriniais raštais, 
sprendžia:

”1886 metų pradžioje Plymouthe pasirodė 
Wienibe Lietuwninku, kurios amžius buvo visų 
mūsų laikraščių ilgiausias. Jos (ir Šliupo Lietu- 
wiszko Balso) pasirodymas į jauną lietuvių išei
viją tada atnešė dar vieną nesantaikos obuolį, 
bene patį didžiausį ir pavojingi ausį. Pasižadėjęs 
atsidėti lietuvybę gaivinti Liet. Balsas labai, ne
draugiškai sutiko už jį puošnesnį ir didesnį laik
raštį,, kuris atėjo, taip pat, lietuvybei tarnauti. 
Nepalankumą lydėjo nuoganda rungtynėse netekti 
daugelio skaitytojų (kas ir įvyko) ir baimė pra
rasti dar neįgytą lietuviuose vadystę. Užvis 
skaudžiausia Šliupui Širdį dūrė katalikiška W. L. 
kryptis. Priešą pažeminti siekdamas, Šliupas 
negailėjo vienybininkams įžeidžiančių Žodžių, pa
triotizmą pripažindamas tik sau, anuos apšaukda
mas naujalenkiais ir Žemiausios doros Žmonėmis. 
Nemaloniai sutiktas, naujas laikraštis mokėjo 
rasti žodį žodžiams, kas sukėlė nemaža klegesio 
anų dienų lietuvių lankomose smuklėse. Čia buvo 
pradžia ateizmo kovos prieš tikėjimą.”

Vėliau, Vienybė Šią “ateizmo” kovą nuŠvelni- 
no į tautai naudingesnę įvairią kritiką kai kurių 
dvasiškių silpnybių, tikėjimą ’’sandarietiŠkai” 
palikdama kiekvieno lietuviu sąžinei. Ir šiandien 
Vienybė tikėjimo nekliudo. Retkarčiais, tačiau, 
primena, kad Vilnių lanko žydų rabinai, protes
tantų pastoriai, bet dar nelankė nei vienas lietu
vis katalikas kunigas. Kai kuri kunigų vairuoja
ma spauda net smerkia kiekvieną sostinę belan
kantį išeivį lietuvį. Ypač daug pagiežos savo 
metu išliejo dėl to Vienybės redaktorei ir vėliau 
leidėjai. Aną savaitę Vienybė pirmame puslapyje 
įdėjo Lietuvos patrioto ir seno diplomato P. 
Klimo fotografiją, nutrauktą redaktorės S. Nar- 
keliūnaltės paskutinio lankymosi metu. Redakto
rius Kardelis, kuris priešingas Vilnių lankyti, 
savo laikraštin tą pačią savaitę įdėjo — mongoles 
moteris besimankštant ties Kremlium ir ruses 
moteris plaukus besidabinanti

)

ChicagieČiai suruošė įspūdingai gražų pami
nėjimą pernai per anksti tragingai "amerikietiš- * 
kai” (automobilio nelaimėje) žuvusiam poetui- 
redaktoriui Algimantui Mackui, Žuvusiam drauge 
su Margučio Žurnalo leidėja L. Vanagaitiene. 
Nutrūko gyvybės siūlas poetui, Margučio redakto
riui, jo leidėjai ir pačiam Žurnalui.

“KAD KOVA BŪTŲ NAŠESNE“?

Pradžioje šį tą nuslrašyslm Iš š. m. Dir
vos 23 nr.:

— Kiekviena tauta su džiaugsmu ir didžiu 
pasididžiavimu švenčia savo politines nepri
klausomybes dieną. Tą dieną laisva tauta 
peržvelgia savo nueitą kelią, atliktus darbus 
ir pasiryžta naujiems ateities laimėjimams. 
Tauta, kurios politine laisvė yra išpiešta, 
tauta, kuri velka svetimųjų jungą, tauta, ku
rios lūpos užčiauptos ir rankos surištos, to
kia .proga juo labiau ryžtasi sukaupti visas 
savo jėgas prarastajai laisvei atgauti. Šis 
ryžtas yra visiškai natūralus, nes politinė 
nepriklausomybė yra būtina sąlyga tautos 
kūrybinei galiai išsiskleisti ir dvasinei bei 
medžiaginei gerovei tarpti. Be politinės ne
priklausomybes tauta negali eiti pažangos 
keliu, negali įnešti didesnio indėlio nei į 
savąją, nei į pasaulinę kultūrą. —

Ir taip toliau. Čia skaitėme tik pradžią 
ilgo pranešimo, kurį iškalbėjo dr. Br. Ne- 
rhickas vasario 12 Los Angeles. Pranešimas 
ilgas, bet toks, kaip čia pacituota įžanga. 
Paskaitykime dar kartą ir atkreipkime dė
mesio, kas jame pasakyta naujo, jau daug 
kartų ligi perslbodimo nekartoto?

Kai kalbame apie reikalą, tai nėra reika
lo griebtis poezijos. Kaip atrodytų, Jei mūsų 
visų tarpusavio kalbos būtų pvz. šitokio sti
liaus;.

— Vakar su dideliu dvasios pakilimu ir 
neslepiamu džiaugsmu, pasibaigus įkyrioms 
valandoms fabrike, išdidžiai užpončiavau 
savo kortelę ir pasakiau bosui “gudbai.“ 
Pasibaigė asmens laisvės pardavimo už 
negailestingą dolerį laikas. Išėjau į gatvę, 
kdsvai atsikvėpiau beveik gaiviu oru ir su 
draugais nei nejutome, kai atsidūrėme sėdį 
prie baro. —

Aišku, toks dirbtinai pakeltas stilius tuo
jau nusibostų. Tuojau išpūstam kalbėtojui 
pasakytume: nesimaivyk ir sakyk trumpai, 
kad vakar iš fabriko tiesiai nudyžel į kar- 
člamą!

Taigi, ir dr. Br. Nemickul galėtume pa
tarti nesimaivyti su didžiais pasididžiavi
mais, užčiauptomis lūpomis, surištomis 
rankomis, kūrybinių galių išsiskleidimu ir 
daugeliu kitų atributų, kurie dirbtinu pato- — - 
su tik aptemdo tas mintis, kurios galėtų būti 
išreikštos šaltai, aiškiai ir suprantamai.

NEMUNO KRAŠTAS
Vakarų Vokietijoje — Wit- 

zenhausene 1964 m. pradėjęs 
eiti žurnalas Nemuno Kraš
tas, kai kurių mūsų “patrio
tų“ jau spėtas įrašyti į “ko
munistinių“ leidinių tarpą, 
kaip rašo jo leidėjai ir re
dakcija, vis randa daugiau 
pritarimo pasaulyje išsiblaš
kiusių tautiečių tarpe. Iki 
1966 metų pradžios išėjo as
tuoni šio žurnalo numeriai, 
kurių vienas — 1965 m. Nr. 
1 buvo skirtas mėnesiniam 
nuplėšiamuam kalendoriui.

Dirbtinai išpūstu patosu bevaišindamas, 
dr. Br. Nemickas pasako ir nesąmonių. Tie
sa, kad nepriklausomybė yra “būtina sąlyga, 
tautos kūrybinei galiai išsiskleisti.“ Bet... 
bet paieškosime išimčių. Pvz. neoplatoniz
mas ir krikščionybė išaugo ne nepriklauso
mų valstybių sąlygose. Prancūzų šatobria- 
nas Napoleono laikais neturėjo nepriklauso
mų sąlygų. Rusų Puškinas (ir iš viso caro 
laikų rusai) vargiai jautė nepriklausomos 
laisvės palaimą. Lenkų Adomas Mickevičius 
yra genijaus pasireiškimo pavyzdys trem
tyje. O bolševikų valdžioje kai kurie lietuvių 
menai ir mokslai, toli gražu, plačiau sukles
tėjo, nei nepriklausomais laikais (pvz. Lie
tuvos geografija, realieji mokslai ir t. t.). 
Be dirbtinai išpūsto patoso būtų galimybių 
ir neignoruoti faktų ir drauge išaiškinti ne
priklausomybės reikšmę.

Kasmet Vasario 16 proga lietuvių visuo
menę nusiaubia gražbyliškos, a la Nemicko, 
prakalbos. Jau vien tos, kur atspausdintos, 
vien tos prakalbos sudaro svarų (svoriu) in
dėlį į lietuvių raštiją. O štai ir šiemet lie
tuvių išeivių komunistuoją broliukai parašė, 
kad doram lietuviui nepridera geruoju Va
sario 16 minėti. įdomu, kad iš visos patrio
tinės spaudos tik vienoj Vienybėj (toj pačioj 
mūsų Vienybėj, kurią pseudopatriotai kalti
na menku patriotiškumu) tik vienoj Vienybėj 
radome reikalo pareikšti veto; dori lietuviai 
švenčia Vasario 16-ją. šia proga Vilnis la
bai rimtai ir nuosaikiai pririnko faktų, ku
riais remia savo neigiamą Vasario 16-sios 
atžvilgiu nusistatymą.

Prieš pateikiamus faktus arba reikia be
viltiškai koliotis ir šaukti arba — taip pat 
turėti faktų. Pasirodo, kad beveik visa dvi
dešimties metų plačiai išvystyta Vasario 16- 
sios prakalbų pramonė paremta ne faktais, 
bet išpūsta ir pseudopoetlškomis priemonė
mis pagražinta gražbylyste. Ten, kur reikia 
atsverti svorį, veltui šiose prakalbose svo
rio ieškotume. Dr. Br. Nemicko prakalba 
nėra unikumas, bet, gan charakteringa visai 
nereikšmingai liežuvių malimo pramonei.

Čia pavyzdžiu nurodytoje prakalboje neat
sakingai rodoma pirštu į pavergtoje tauto
je vykstantį “tylų, bet kietą priešinimąsi pa
vergėjo užmačioms.“ Mūsų ir visų lietuvių 
laimei šitokioms prakalboms ir priešas ne- 
sidomi. Kitaip gal priešui užeitų noro paty-

.Tęsiama 5 psl.

Tie, kurie nurašė šį žur
nalą į nuostolius, atrodo, la
bai nusivylė, nes jį “komu
nistiniu“ nepadarė, o taip pat 
ir pats žurnalas tokiu netapo.

šis žurnalas eina vidurio 
keliu panašiai kaip ir Vieny
bė, nors jąme proporcingai 
yra skiriama daugiau vietos 
Lietuvos gyvenimui pavaiz
duoti, ypatingai gausu nuo
traukų iš Lietuvos. Šiaip yra 
žinių .ir iš Lietuvos ir iš 
išeivijos; išeivijos “pažan
giųjų“ arba “raudonųjų“

veikla čia nepopuliarinama. 
Daug yra diskusinių nuomo
nių, dėl kurių būtų galima 
ginčytis, tačiau ir gerai, kad 
Nemuno Krašto redakcija jų 
nevengia, nes “sukramtytos“ 
medžiagos tiek Lietuvos, 
tiek išeivijos spaudoje ir 
taip jau yra perdaug.

Žurnalas save vadina “lie
tuvišku literatūriniu-meni - 
niu, informaciniu ir iliust
ruotu žurnalu.“ Naujausiame 
— 1965 metų nr. 6 — leidyk
la ir redakcija savo žodyje 
skaitytojui rašo:

• "Milijoninis” Lietuvių fondas jau 
turi $240,000, ir nuošimčių už 1965 m. būsią 
apie $10,000. Tautinės kultūros naudai, kaip 
juos tinkamiausiai išdalinti? Aišku,’ smulkiai 
visur pabarsiant, smulkios bus ir pasėkos. O 
didesniam tikslui viską paskyrus, sukils triukš
mingieji. Reikalaujama ’’konkrečių” darbų. Vie
nas konkrečiausių, rodos, būtų įkūrimas Žymia
me Amerikos universitete lituanistikos profesū
ros, kuriai tiktų Puzinas, Salys, Sennas, Vardys, 
Kučas ir kiti. Tada Amerikoje turėtumėm rimtų 
akademinį centrą, kuris galėtų parūpinti stam
besnių, amžinesnių lituanistikos mokslo darbų 
ir auklėtų jaunesnių akademikų lituanistų. Bet — 
greičiausia nuošimčiai vėl pernykščiu sniegeliu 
pasnigs kaip 1964 metais. Snigs, atrodo, ir 1967 
ir 1968 metais, nes lietuviai — gabūs vyrai, tik 
lėto mąstymo. Fondo viršūnės, pavyzdžiui, vis 
dar nepaskelbia visuomenei, kas fondu pasidalins, 
kai gyvenimas privers jį likviduotis, taip likvi
duotis, kaip likviduojasi daugelis Amerikos lietu
vių draugijų. Gal profesūros įsteigimas ir 'čia 
būtų parankus?

“Nelengva buvo ryžtis 
leisti šį žurnalą, žinant, kad 
bus tarp lietuvių tokių, kurie 
stengsis trukdyti mūsų dar
bui, kurie mus puls vien dėl 
to, kad žurnalas neatitinka jų 
pažiūrų. Tačiau mes supra
tome, jog tai neturi atbaidyti 

a nuo patriotinės pareigos, jog 
lietuviams yra reikalingas 
toks laisvos minties žurna
las, kuris leistų keistis nuo
monėmis įvairių pažiūrų 
žmonėms, kuris padėtų stip
rinti ryšius tarp tautiečių, 
ugdyti meilę gimtajam kraš
tui.“

Žurnalas pasirodo kas du 
mėnesiai. Jo atsakinguoju 
redaktoriumi pasirašo Albert 
Annies, o leidėjais — E. 
Zimmermann (leidyklos sa
vininkas) ir Gustav Wollen- 
haupt (spaustuvės savinin
kas). Žurnalo adresas: Ne
muno Kraštas, Zlmmer- 
mann-Verlag, 343 W itzen- 

' hausen/Werra (West Ger
many).

(eš)
VIENYBE, 1966 m. kovo 10 d.



Vienybe
.1886 - 80th ANNIVERSARY YEAR - 1966

ENGLISH SECTION BROOKLYN, N. Y. MARCH 10, 1966 TWENTY CENTS

BEGIN HERE"
ByJANl/S DI TURNO

There’s Wllla Cather’s “My Antonia/’ there’s Ole E. 
Rolvaag’s “Giants in the Earth.” There’s Anzia Yeziers- 
ka’s “Children of Loneliness.’-’

There’s also Upton B. Sinclair’s “The Jungle.” But 
that is in a category of its own. It happened to cast the 
spotlight, perhaps more by Occident than design, onto our 
forefathers of those days for a special purpose, to fight 
social wrongs. That it became a landmark in American 
social protest serves to Underline the depth rapacity and 
degradation can attain in fluid societies girding them
selves for change and growth.

When the time was ripe for “The Jungle” to be written, 
our proverbial KAIMO BERNAI and MERGOS were there 
in those stinking Chicago stockyards slaughtering hogs to 
feed the exploding West and. a nation in a frenzy of ad
vance. They mattered little except as producers of human 
energy to help send a nation onto a destiny that its sense 
at the time told it be somewhere within reach, beyond the 
still smarting civil war memories an0 the still aching and 
seemingly healing wounds.

It is difficult now to invoke the intensity of suffering, 
the horrors of disillusionment and privation the first 
early waves of Lithuanian immigrants endured. These 
pitiful, bewildered and helpless people were caught like 
grains in a giant grinder geared dally to extract raw labor 
from them. They were wherever factories spewed our 
first smogs, mines tore into hillsides with ravages that 
still distort our horizons, and countless basement sweat 
shops were laying down the early fortunes for industries 
that now carry on their affairs in architectural diadems 
for offices and plants. In scores of them many of us now 
plug away at white collar chores or enjoy junior exec sta
tus.

The subject of the great Lithuanian novel was touched ” 
on here once before. But that is not what we want to get 
into now, except to say in passing that we do not have to 
beat bushes or send search parties through the village to 
drag up talent for the task. It abounds among us.

Our immediate purpose is to bring into focus those men 
and women who brought up Lithuanian life from the nadirs ' 
of the past to the levels we know today, the contrast makes 
these levels look almost exalted.

There are many names that flash across memory when 
we touch that past. Some of our folk heroes have retreated 
to obscurity. Some still arę almost household words 
among us and Lithuanian American life without them would 
seem almost inconceivable. Some of these individuals 
have had or will have their laurels. Here.we are prima
rily after hundreds, if not thousands, of the little known, 
some totally forgotten, men and women who were the 
people who did the dirty work of organizing and building 
our first churches; who in backrooms of Saloons organized 
our first singing circles; who pieced together laboriously 
the first so-called “posmertines draugijas” - societies 
of mutual help in illness and death, and, above all, who 
created the first havens - miniature “hull houses” likely 
as not established in two room flats - where the first 
waves of Lithuanian immigrants found something familiar, 
something mutual, perhaps even a long unseen friend from 
the same village. These may have also been places where 
weary bodies slept or tried to drink or cry themselves to 
sleep in tandem. What anguish and remorse these people 
must have suffered in the vast loneliness of the unfamiliar 
and the hostile in those days! And how crucial, if not 
life-saving, it must have been for them to see. a familiar 
face, to feel the caress of a friendly touch of la hand, or 
to hear words of comfort in a drone or twang of la familiar 
village dialect.

The images of men and women we seek in these vig
nettes are the nameless members of a group of people 
whom we could well call the “darbo inteligentija,” for 
lack of a better name.

They are an amazing phenomenon, these DARBO INTE
LIGENTAI, the bricks and cement and the central beams 
of our organized life, and our institutions together with 
their physical plants we still enjoy. In our particular con
text, these are the fellows who worked either in stock- 
yards and mines like everybody else. They also ate out 
their hearts initially over what devils of greed and naivete 
brought them to this hell. But these were also the fellows 
who survived the savagery of survival at just that critical 
level - perhaps because they had as much as four years of 
“učilšče” back home, or just could endure more.

LITHUANIAN COMPOSE^ VYTAUTAS KLOVA (right) and Juozas Gustaitis, stage 
director of Vilnius State Opera, study the score of ŽALGIRIS, a new opera by V. Klova. 
The composer is known in Europe and the United States for his songs and operas 
basėd on Lithuanian history and mythology. Eurotone recordings of V. Klova’s opera 
PILĖNAI were introduced to American music lovers through the efforts of Valerie 
Tysliava, Vienybe’s publisher. “It is a great tragedy”, Rep. Burke recently told the 
House of Representatives commemorating Lithuanian Independence Day, “that more 
emphasis has not been placed upon the momentous achievements of the Lithuanians 
in the field of music, the theater, and other arts”. In our opinion it is even more 
tragic that no musician, composer or ensemble from Soviet occupied Lithuania has 
been given a visa to tour the United States, mainly because we have pressure groups 
which are creating an Iron Curtain in this country.

International Trends in the News
PEKING BERATES 

MOSCOW:

Peking newspaper Red k 
Flag recently denounced two 
political books published by 
the Soviet Academy of Scien
ces, which call for closer 
Soviet-American relations 
as an axis of world politics 
and as the foundation of in
ternational peace, promoting 
the kind of cooperation 
sought by ex-President Ken
nedy. Peking damns this as 
revisionism and betrayal of 
communist goals.

PEKING LIN PIAO’S 
“MEIN KAMPF”

Secretary McNamara re
cently told the joint session 
of the Senate armed services 
committee and the Senate de
fense appropriations sub
committee:

“If there is still any ques
tion as to the historic signi

ficance of struggle .’(Viet 
Nam), let me call your atten
tion to the comprehensive 
policy statement made by the 
Chinese Communist minister 
of defense, Lin Piao. This

Whatever the saving factor, they managed to pull them
selves together, and then went on not to make the “killing” 
they came for to America, but to help their fellow men to 
wring courage out of their particular despairs until, ulti
mately, they too could take a hesitating first step forward.

From then onzthe imagery of our past is generally fami
liar, but unfortunately too seldom a matter of record. It 
is still buried in forgotten minute books in forgotten boxes 
in countless attics throughout America. If we’re still in 
what was or is a Lithuanian neighborhood, scratch beyond 
the surface of the local church or school, the favorite 
meeting hall or newspaper, and we would find fascinating 
and stirring history gush forth in a torrent. We would 
also find that many of these unsung giants of the past are 
still with us, and that they have been with us all along, 
because so frequently they don’t pretend or want to be any
thing more than the fellow next door pretty much to be 
taken for granted. For that very attitude they should not 
be allowed to melt away today, these people are still pro
bably continuing to keep our institutions alive, the news
papers going by being their faithful scribes or mainstays 
in money; or, perhaps in the spirit of human oneness that 
is their lasting hallmark, they now make their way dally to 
cemeteries as pallbearers of their colleagues and fellow
pioneers of the past.

PIONEERS, that is also a good word for them. The ad
vance party which broke ground for us all. Earlier we 
used the word phenomenon. They are also a special type, 
a special breed of men of which, as ever, there are so 
few. They deserve all the distinction and honor of which 
we are capable. They are our giants in the earth.

statement should be read by 
every American concerned 
with the political aims of 
Communist China. It is, as 
candid as Hitler’s Mein 
Kampf.”

Here are excerpts from 
Lin Piao’s article “Long 
Live the Victory of the 
People’s War”:

“In the last analysis, the 
M arxist-Leninist theory of 
proletarian revolution is the 
theory of the seizure of state 
power by revolutionary vio
lence...

“It was on the tesis of the 
lessons derived from the 
people’s wars in China that 
Comrade Mao Tse-tung ad
vanced the famous thesis 
that 'political power grows 
out of the barrel of a gunl’

“Comrade Mao Tse-tung 
points out that we must de
spise the enemy strategical
ly and take full account of 
him tactically....Without the 
courage to despise the ene
my and without daring to win, 
it will be simply impossible 
to make revolution and wage 
a people’s war, let alone to 
achieve victory.

“It must be emphasized 
that Comrade Mao Tse- 
tung’s theory...is of out
standing and universal prac
tical Importance for the 
present revolutionary strug
gles of all the oppressed na
tions and peoples, and parti
cularly for the revolutionary 
struggles of the oppressed 
nations and peoples of Asia, 
Africa, and Latin America...

“Everything is divisible, 
and so is this colossus of 
U. S. imperializm. It can be 
split up and defeated. The

Continued on Page 2
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vytautas Sirvydas

Amerikos lietuvių istorijoj Vienybės 80 metų 
gyvenimas stovės stambiom raidėm. Jei Basana- 
viČiaus-Šliūpo Aušra batų 80 metų išgyvenusi, be 
abejo, ir ji batų stambus dalykas. Anądien iŠ dr. 
PaceviČienės gavau dovanų amerikiečio prof. A. 
Kučo parašytą, Lietuvių katalikų mokslo akade
mijos Romoje išleistą veikalą "Kun. A. Staniuky- 
nas" (jo Šimto metų gimimo sukakčiai minėti). 
Apie Vienybę profesorius, remdamasis vieno jos 
redaktorių, kun. A. Miluko istoriniais raštais, 
sprendžia:

"1886 metų pradžioje Plymouthe pasirodė 
Wienibe Lietuwninku, kurios amžius buvo visų 
mūsų laikraščių ilgiausias. Jos (ir Šliupo Lietu- 
wiszko Balso) pasirodymas į jauną lietuvių išei
viją tada atnešė dar vieną nesantaikos obuolį, 
bene patį didžiausį ir pavojingi ausį. Pasižadėjęs 
atsidėti lietuvybę gaivinti Liet. Balsas labai, ne
draugiškai sutiko už jį puošnesnį ir didesnį laik
raštį, kuris atėjo, taip pat, lietuvybei tarnauti. 
Nepalankumą lydėjo nuoganda rungtynėse netekti 
daugelio skaitytojų (kas ir įvyko) ir baimė pra
rasti dar neįgytą lietuviuose vadystę.. Užvis 
skaudžiausia Šliupui Širdį dūrė katalikiška W. L. 
kryptis. Priešą pažeminti siekdamas, Šliupas 
negailėjo vienybininkams įžeidžiančių Žodžių, pa
triotizmą pripažindamas tik sau, anuos apšaukda
mas naujalenkiais ir Žemiausios doros Žmonėmis. 
Nemaloniai sutiktas, naujas laikraštis mokėjo 
rasti Žodį žodžiams, kas sukėlė nemaža klegesio 
&nų dienų lietuvių lankomose smuklėse. Čia buvo 
pradžia ateizmo kovos prieš tikėjimą."

Vėliau, Vienybė Šią "ateizmo" kovą nušvelni- 
no į tautai naudingesnę įvairią kritiką kai kurių 
dvasiškių silpnybių, tikėjimą "sandarietiškai" 
palikdama kiekvieno lietuviu sąžinei. .Ir Šiandien 
Vienybė tikėjimo nekliudo. Retkarčiais, tačiau, 
primena, kad Vilnių lanko Žydų rabinai, protes
tantų pastoriai, bet dar nelankė nei vienas lietu
vis katalikas kunigas. Kai kuri kunigų vairuoja
ma spauda net smerkia kiekvieną sostinę belan
kantį išeivį lietuvį. Ypač daug pagiežos savo 
metu išliejo dėl to Vienybės redaktorei ir vėliau 
leidėjai. Aną savaitę Vienybė pirmame puslapyje 
įdėjo Lietuvos patrioto ir seno diplomato P. 
Klimo fotografiją, nutrauktą redaktorės S. Nar- 
keliūnaltės paskutinio lankymosi metu. Redakto
rius Kardelis, kuris priešingas Vilnių lankyti, 
savo laikraštin tą pačią savaitę įdėjo — mongoles 
moteris besimankštant ties Kremlium ir ruses 
moteris plaukus besidabinant!

)

ChlcagieČiai suruošė įspūdingai gražų pami
nėjimą pernai per anksti tragingai "amerikietiš
kai" (automobilio nelaimėje) žuvusiam poetui- 
redaktoriul Algimantui Mackui, Žuvusiam drauge 
su Margučio Žurnalo leidėja L. Vanagaitiene. 
Nutrūko gyvybės siūlas poetui, Margučio redakto
riui, jo leidėjai ir pačiam Žurnalui.

Girnakalis

IŠ KAIRĖS IR IS DEŠINĖS
“KAD KOVA BŪTŲ NĄŠESNĖ“?

Pradžioje šį tą nuslrašysim iš š. m. Dir
vos 23 nr.:

— Kiekviena tauta su džiaugsmu ir didžiu 
pasididžiavimu švenčia savo politinės nepri
klausomybes dieną. Tą dieną laisva tauta 
peržvelgia savo nueitą kelią, atliktus darbus 
ir pasiryžta naujiems ateities laimėjimams. 
Tauta, kurios politinė laisvė yra išplėšta, 
tauta, kuri velka svetimųjų jungą, tauta, ku
rios lūpos užčiauptos ir rankos surištos, to
kia proga juo labiau ryžtasi sukaupti visas 
savo jėgas prarastajal laisvei atgauti, šis 
ryžtas yra visiškai natūralus, nes politinė 
nepriklausomybė yra būtina sąlyga tautos 
kūrybinei galiai išsiskleisti ir dvasinei bei 
medžiaginei gerovei tarpti. Be politinės ne
priklausomybės tauta negali eiti pažangos 
keliu, negali įnešti didesnio indėlio nei į 
savąją, nei į pasaulinį kultūrą. —

Ir taip toliau. Čia skaitėme tik pradžią 
ilgo pranešimo, kurį Iškalbėjo dr. Br. Ne- 
mickas vasario 12 Los Angeles. Pranešimas 
ilgas, bet toks, kaip čia pacituota įžanga. 
Paskaitykime dar kartą ir atkreipkime dė
mesio, kas jame pasakyta naujo, jau daug 
kartų ligi persibodimo nekartoto?

Kai kalbame apie reikalą, tai nėra reika
lo griebtis poezijos. Kaip atrodytų, jei mūsų 
visų tarpusavio kalbos būtų pvz. šitokio sti
liaus:

— Vakar su dideliu dvasios pakilimu ir 
neslepiamu džiaugsmu, pasibaigus įkyrioms 
valandoms fabrike, išdidžiai užpončiavau 
savo kortelę ir pasakiau bosui “gudbai.“ 
Pasibaigė asmens laisvės pardavimo už 
negailestingą dolerį laikas. Išėjau į gatvę, 
laisvai atsikvėpiau beveik gaiviu oru ir su 
draugais nei nejutome, kai atsidūrėme sėdį 
prie baro. —

Aišku, toks dirbtinai pakeltas stilius tuo
jau nusibostų. Tuojau išpūstam kalbėtojui 
pasakytume: nesimaivyk ir sakyk trumpai, 
kad vakar iš fabriko tiesiai nudyžel į kar
čia mąl

Taigi, ir dr. Br. Nemickui galėtume pa
tarti neslmaivyti su didžiais pasididžiavi
mais, užčiauptomis lūpomis, surištomis 
rankomis, kūrybinių galių išsiskleidimu ir 
daugeliu kitų atributų, kurie dirbtinu pato
su tik aptemdo tas mintis, kurios galėtų būti 
išreikštos Šaltai, aiškiai ir suprantamai.

Dirbtinai išpūstu patosu bevaišindamas, 
dr. Br. Nemickas pasako ir nesąmonių. Tie
sa, kad nepriklausomybė yra “būtina sąlyga 
tautos kūrybinei galiai išsiskleisti.*’ Bet... 
bet paieškosime išimčių. Pvz. neoplatoniz
mas ir krikščionybė išaugo ne nepriklauso
mų valstybių sąlygose. Prancūzų šatobria- 
nas Napoleono laikais neturėjo nepriklauso
mų sąlygų. Rusų Puškinas (ir iš viso caro 
laikų rusai) vargiai Jautė tepriklausomos 
laisvės palaimą. Lenkų Adomas Mickevičius 
yra genijaus pasireiškimo pavyzdys trem
tyje. O bblševikų valdžioje kai kurie lietuvių 
menai ir mokslai, toli gražu, plačiau sukles
tėjo, nei nepriklausomais laikais (pvz. Lie
tuvos geografija, realieji mokslai ir t. t.). 
Be dirbtinai išpūsto patoso būtų galimybių 
ir nelgnoruoti faktų ir drauge išaiškinti ne
priklausomybės reikšmę.

Kasmet Vasario 16 proga lietuvių visuo
menę nusiaubia gražbyliškos, a la Nemicko, 
prakalbos. Jau vien tos, kur atspausdintos, 
vien tos prakalbos sudaro svarų (svoriu) in
dėlį į lietuvių raštiją. O štai ir šiemet lie
tuvių išeivių komunistuoją broliukai parašė, 
kad doram lietuviui nepridera geruoju Va
sario 16 minėti. įdomu, kad iš visos patrio
tinės spaudos tik vienoj Vienybėj (toj pačioj 
mūsų Vienybėj, kurią pseudopatriotai kalti
na menku patriotiškumu) tik vienoj Vienybėj 
radome reikalo pareikšti veto: dori lietuviai 
švenčia Vasario 16—ją. I>ia proga Vilnis la
bai rimtai ir nuosaikiai pririnko faktų, ku
riais remia savo neigiamą Vasario 16-sios 
atžvilgiu nusistatymą.

Prieš pateikiamus faktus arba reikia be
viltiškai koliotis ir šaukti arba — taip pat 
turėti faktų. Pasirodo, kad beveik visa dvi
dešimties metų plačiai išvystyta Vasario 16- 
slos prakalbų pramonė paremta ne faktais, 
bet išpūsta ir pseudopoetiškomis priemonė
mis pagražinta gražbylyste. Ten, kur reikia 
atsverti svorį, veltui šiose prakalbose svo
rio ieškotume. Dr. Br. Nemicko prakalba 
nėra unikumas, bet gan charakteringa visai 
nereikšmingai liežuvių malimo pramonei.

Čia pavyzdžiu nurodytoje prakalboje neat
sakingai rodoma pirštu į pavergtoje tauto
je vykstantį “tylų, bet kietą priešinimąsi pa
vergėjo užmačioms.“ Mūsų ir visų lietuvių 
laimei šitokioms prakalboms ir priešas ne-
sidomi. Kitaip gal priešui užeitų noro paty-
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NEMUNO KRAŠTAS
Vakarų Vokietijoje — Wit- 

zenhausene 1964 m. pradėjęs 
eiti žurnalas Nemuno Kraš
tas, kai kurių mūsų “patrio
tų“ jau spėtas įrašyti į “ko
munistinių“ leidinių tarpą, 
kaip rašo jo leidėjai ir re
dakcija, vis randa daugiau 
pritarimo pasaulyje išsiblaš
kiusių tautiečių tarpe. Iki 
1966 metų pradžios išėjo aš- 
tuoni šio žurnalo numeriai, 
kurių vienas — 1965 m. Nr. 
1 buvo skirtas mėnesiniam 
nuplėšiarruam kalendoriui.

Tie, kurie nurašė šį žur
nalą į nuostolius, atrodo, la
bai nusivylė, nes jį “komu
nistiniu“ nepadarė, o taip pat 
ir pats žurnalas tokiu netapo.

5is žurnalas eina vidurio 
keliu panašiai kaip ir Vieny
bė, nors jąme proporcingai 
yra skiriama daugiau vietos 
Lietuvos gyvenimui pavaiz
duoti, ypatingai gausu nuo
traukų iš Lietuvos. Šiaip yra 
žinių ir iš Lietuvos ir iš 
išeivijos; išeivijos “pažan
giųjų“ ąrba “raudonųjų“

veikla čia nepopuliarinama. 
Daug yra diskusinių nuomo
nių, dėl kurių būtų galima 
ginčytis, tačiau ir gerai, kad 
Nemuno Krašto redakcija jų 
nevengia, nes “sukramtytos“ 
medžiagos tiek Lietuvos, 
tiek išeivijos spaudoje ir 
taip jau yra perdaug.

Žurnalas save vadina “lie
tuvišku literatūriniu-meni- 
niu, informaciniu ir iliust
ruotu žurnalu.“ Naujausiame 
— 1965 metų nr. 6 — leidyk
la ir redakcija savo žodyje 
skaitytojui rašo:

STEBĖTOJO PASTABOS
Būrelis Ispanijoj 1964 m. 

mirusio žymaus esto diplo
mato Karello Pūstos draugų 
Švedijoj Išleido velionio at- 

g minimu! 20 autorių leidinį, 
kurio 244 puslapiuose sutel
kia įvairios istorines me
džiagos apie Baltijos Jūros 
politinę reikšmę ir Baltijos 
kraštus. Wilkes Barre kole
gijos istorijos ir politinių 
mokslų profesorius Bronius 
Kasias pateikia straipsnį 
“Power Politics on the Bal
tic.” Leidinį Drauge recen
zuoja Scrantono u-to prof. 
Kučas.

Kažkodėl neiškyla lietuvis 
šachmatų pasaulio viršūnė
se? Estai turi Keres. Rygoje 
aną dieną buvo Sovietljos 
rungtynės, kur vėl laimėjo 
ukrainų Lvivui priskiriamas 
L. Šteinas. Estų Keres lai
mėjo 6-tą vietą, mūsų Mikė- ■ 
nas tik 19-tą„ Keres laimėjo 
11, pralošė 8; Mikėnas lai
mėjo 6 ir pusė, pralaimėjo 12 
ir pusė. Amerikiečių Chess 
Life ruošiamose rungtynėse 
dalyvauja ir Vienybės leidė- * 
jos sūnus J. N. tysliava.

šiemet kovo 31 d. katalikų 
dienraštis Draugas mini 50 
metų jubiliejų. Nuoširdūs 
lietuviai nuoširdžiai svei
kins, nes kiekvienas lietuviš
kas laikraštis brangus. Re
dakcija paklausia: “Ar Drau
gas galės išsilaikyti dar 50 
metų?“ Suprantama, tai pri
klausys nuo išeivių ir jų val
kų. Gal pareis ir šiek tiek 
nuo redakcijos iniciatyvos, 
stengiantis tiksliai išeivių, 
lietuvių reikalus suprasti ir 
juos sumaniu gyvumu prista
tyti. Draugo laidos dabar 
dažnai nuobodūs ir niekur 
neina. Trūksta paprieštarau
jančios druskos.

Darbininkas apžvelgia ne
nutilsiantį išeivio su lietuviu 
Lietuvoje “ryšių“ klausimo 
svarstymą ir pastebi, kad 
spaudoje, po senovei, maža 
“kūrybinių apčiuopiamų“ pa
siūlymų. Kadangi Vienybė 
Darbininkui “nežinoma,“ tai, 
aišku, jis nemato nė Vieny
bėje retkarčiais siūlomų kū
rybinių apčiuopiamybių. 
Skaito tik kitą spaudą, kurią

apibūdina “menkiausia vie
ta“ svarstyti-vertinti “Lie
tuvoje partijoje esančių-da- 
lyvaujančių lietuvių moty
vus.“ Tokiu būdu, akla spau
da aklą Darbininką veda.

įdomi redaktoriaus J. Kar
delio kelionė į atgailos Ka- 
nosą. Pasakoja Y<vienybiš- 
kai : Pasikalbėti su iš Lie
tuvos atvykusiu prof. Kubilių 
reikėjo. Geresnės progos ne
gausi, nes pats atvažiavo pas 
mus. Galėjo atsirasti abipu
sės naudos, ir mums ir jam. 
Jis neabejotinai išsivežė ži
nių, naudingų Lietuvai, ne 
okupantui.“

Iš Vilkaviškio aps. pas 
dukteris Chicagon atvykusi 
M. Stankūnienė pasakoja, kad 
dėl gero derliaus pernai 
žmonės jau nebaaauja ir, 
bendrai, dabar yra drąsesnį 
nebiją net prieš bolševikus 
žodį tarti. Stankūnienė buvo 
10 metų kalinta, o jos vyras 
nušautas — kam nesulaikę 
vaikų nuo prasišalinimo į 
Vakarus.

Iš kaires ir iš dešinės AtkeitaiS4P81.

rinėti, kas “pavergtoje tautoje“ asmeniškai 
atstovauja tą “tylų, bet kietą priešinimąsi.“ 
Tiesa, toks teigimas ir paeina iš visiško pa
simetimo ir savo uždaviniuose ir<tautos ka
mieno nuotaikose.

Kad kova būtų našesnė? Kas daryti?
Atsakymas labai paprastas: nereikia lie

žuviais malti, o kovoti. Deja, pastaruoju lai
ku “kovotojai“ vis labiau panėši J žvejus, 
kurie susipainiojo savo pačių tinkluose. Nie
kados nepamirštinas istorijos profesorius 
Lietuvoje — L. Karsavinas (vėliau bolševi
kų sunaikintas) apie Staliną atsiliepdavo nei- 

/ giamai. Kas būtų Stalinas be marksizmo? — 
Niekas.

Ir able lieftiviškųjų partijų Šulus yra vie
toje paklausti: kas jie būtų be tų partijų? Gal 
atsakymas būtų toks, kaip ir apie Staliną. Kad 
kova būtų našesnė, reiktų kuo mažiau su nie
kais gaišti. Kol tebėra valdžioje, tol ir Nie
kas nėra visiškas niekas. Bet kai tos valdžios 
nelieka, tada Niekas patenka pavojun pavirs
ti į visišką nieką.

z • "Milijoninis" Lietuvių fondas jau 
turi $240,000, ir nuošimčių už 1965 m. būsią 
apie $10,000. Tautinės kultūros naudai, kaip 
juos tinkamiausiai išdalinti? Aišku,' smulkiai 
visur pabarsiant, smulkios bus ir pasėkos. O' 
didesniam tikslui viską paskyrus, sukils triukš
mingieji. Reikalaujama "konkrečių" darbų. Vie
nas konkrečiausių, rodos, būtų įkūrimas Žymia
me Amerikos universitete lituanistikos profesū
ros, kuriai tiktų Puzinas, Salys, Sennas,' Vardys, 
Kučas Ir kiti. Tada Amerikoje turėtumėm rimtą 
akademinį centrą, kuris galėtų parūpinti stam
besnių, amžinesnių lituanistikos mokslo darbų 
įr auklėtų jaunesnių akademikų lituanistų. Bet — 
greičiausia nuošimčiai vėl pernykščiu sniegeliu 
pasnigs kaip 1964 metais. Snigs, atrodo, ir 1967 
ir 1968 metais, nes lietuviai — gabūs vyrai, tik 
lėto mąstymo. Fondo viršūnės, pavyzdžiui, vis 
dar nepaskelbia visuomenei, kas fondu pasidalins, 
kai gyvenimas privers jį likviduotis, taip likvi
duotis, kaip likviduojasi daugelis Amerikos lietu
vių draugijų. Gal profesūros įsteigimas ir čia 
būtų parankus?

“Nelengva buvo ryžtis 
leisti šį žurnalą, žinant, kad 
bus tarp lietuvių tokių, kurie 
stengsis trukdyti mūsų dar
bui, kurie mus puls vien dėl
to, kad žurnalas neatitinka jų 
pažiūrų. Tačiau mes supra
tome, jog tai neturi atbaidyti 
nuo patriotinės pareigos, jog 
lietuviams yra reikalingas 
teiks laisvos minties žurna
las, kuris leistų keistis nuo- 
monemįs įvairių pažiūrų 
žmonėms, kuris padėtų stip
rinti ryšius tarp tautiečių, 
uįdyti meilę gimtajam kraš
tui.“

Žurnalas pasirodo kas du 
mėnesiai. Jo atsakinguoju 
rėdaktoriumi pasirašo Albert 
Aųnies, o leidėjais — E. 
Zimmermann (leidyklos sa
vininkas) ir Gustav Wollen- 
h^iupt (spaustuvės savinin
kas). Žurnalo adresas: Ne
muno Kraštas, Zimmer- 
rriann-Verlag, 343 W itzen- 
hausen/Werra (West Ger
many).

(eš)
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IRGI “SPECIALISTAS”

Vilniuje einąs Literatūra ir Menas š. m. 
8 nr. rašo “iš mūsų kultūros istorijos.“ 
Vysk. Motiejus Valančius čia pristatomas 
taip, kad jau yra pagrindo sustoti prie jo 
“prieštaringa biografija.“ Ko gero, bus at
rasta jį buvus bolševiką.

Pagal Lit. ir Meną, “parankinė kunigų 
knyga — mišiolas“ vadinosi “Directorium 
horarum canonicarum et missarum prodio- 
cesi Telsensi seu Samogitiensi... auctori- 
tate et mandato... domini Mathiae Casimiri 
Wolonczewski” (išleista 1864 m.). Reiškia, 
autorius neskiria katalikų mišiolo nuo die
cezijos kunigų ir parapijų sąrašo. Nenuo
stabu, nes tas autorius — I. Kaplanas, neat
rodo iš katalikų kilęs. Gal jis mažiau klystų, 
jei rašytų apie talmudus?

APIE LIETUVIŲ KATALIKŲ MOKSLO 
AKADEMIJĄ

Tuo vardu — Lietuvių Katalikų Mokslo 
Akademija — veikia išeivijoje draugija. Jos 
vardas parodo, kas jai priklauso ir ką ji 
veikia. Be jokių abejonių tai yra vienas iš 
pačių vertingiausių sambūrių išeivijoje. Tik 
čia nepakanka žodžių, reikia ją ir remti. Ji, 
mat, leidžia knygų, daugiausia lituanistikos. 

\Tai parama jai — ne aukos, bet pirkimas 
to, ką ji vertingo lietuvių kultūrai išleidžia.

L. K. M. Akademijos išleistas Suvažiavi
mo Darbų V tomas yra labai stora ir ver
tinga knyga, bet ligi šiol ir kainavo storai — 

, 10 dolerių. Dabar jie nutarė -klek kitaip: už
sisakant leidinius tiesiai iš leidėjo, teks mo
kėti tik pusę kainos. Tai Jau labai pigu.

L. K. M. Akademiją reikia remti kaip ir 
kiekvieną vertingą lietuvybės apraišką. Ne
svarbu, ar lietuvybė reiškiasi per katalikus, 
ar per protestantus, ar dar kaip kitaip — 
vis tiek ar Vilniaus, ar Romos, ar JAV lie
tuvių atlikti darbai,- jei tik jie rimti, vis tiek

jie yra verringi, remiinl ir jais reikia do
mėtis.

L. K. M. Akademijos adresas: Rev. R. Kra
sauskas, Via Antonello da Messina 36, int. 
3, Roma 10 Italy,, Parašykime šiuo adresu, 
kad Akademijos darbais domimės.

RYTŲ EUROPOS ŽEMĖS ŪKIO 
ISTORIJOS TEMOMIS

1963.IX.19-24 Vilniuje buvo tarprespubli
kinė sesija, o dabar pasirodė Jos darbų to
mas (Ežegodnik po agrarnoi istorli Vostoč- 
noi Evropi 1963 — 724 psl., Išleista rusų 
kalba 1.000 egz. Vilniuje 1965 m.).

—-Lietuvių'autorių vardai-ja<i4flugkarrų gir- 
dėti — J. Žiugžda, J. Jurginis, M. Jučas, V. 
Merkis, L. M Ulevičius. Betgi daug kur Lie
tuvą liečia Ir kitų tautų autoriai. Darbai su
skirstyti ne tautybėmis, bet sekcijomis lai
ko atžvilgiu: I sekcija — XI-XVII amž„ II 
sekcija — XVII-XVIII amž. ir t. t.

Sis metraštis visais atžvilgiais nuteikia 
blogai: a. — lietuvių žemėje pagimdytas lei
dinys nėra įnašu į lietuvių, bet į rusų kalba 
mokslinę literatūrą (šituo keliu einant, lie
tuvių kalbos reikšmė kuo toliau, tuo mažės), 
b. — tai yra, pagal komunistų partijos pro
gramą, tautų suartėjimo Ir susiliejimo reiš
kinys, c. — į šią istorijos šaką praeity lie
tuvių padarytas įnašas toks menkas, kad šių 
laikų mokslininkas jį gali ignoruoti ir likti 
neįtariamas nesąžiningumu, d. — vis labiau 
aiškėja, kad lituanistikoje be rusų kalbos ne
bus galima išsiversti.

VIS NEBUVO SIŪLOMA DYKAI

Kaip žinome, 997 metais (balandžio 23) 
Prūsuose buvo nužudytas Pragos arkivysku
pas Vaitiekus-Adalbertas, vėliau laikomas 
šventuoju. Jo gyvenimas šventas ir buvo, o 
jį nužudė prūsai, kai jis buvo nuvykęs į jų 
žemę skelbti evangelijos.

Kas Dievo — Dievui, kas ciesoriaus — 
ciesoriui, šis pats pirmasis baltų, mūsų pro
tėvių, žinomas krikščioninimo bandymas, 
vykdomas švento žmogaus, visgi turėjo ne 
tik savo Dievo, bet ir ciesoriaus dalį. Apie 
tai rašo Docent Jerzy Dowiat, Institute of 
History, Polish Academy of Sciences: “Bo
leslaw the Brave sent him across the Vis
tula into the country of the Prussians. Adal
bert’s aspirations harmonized with the in
terests of the Poliph prince. Had the 
Prussian mission been crowned with 
success, it would undoubtedly have brought, 
together with Christianity, the influence of 
the Polish state... St. Adalbert’s mission to 
Prussia was in effect a Polish mission...” 
(Poland, 1966 Nr. 1, 2? psl.).

Žinoma, čia nepasakyta nieko ypatingai 
naujo — tokių prisipažinimų yra ir daugiau. 
O ir vėliau su lietuviams siūlomu krikštu vis 
būdavo ne tik Dievo, bet ir svetimų kraštų 
ciesorių interesų. Lietuvių nelaimė — jie nuo 
seniausių laikų ligi pat šių dienų neturėjo 
tokios mašinos, kuri iš svetur atvykstančius 
krikštus išarpuotų, kad geri Dievo grūdai 
būtų tinkamai atskirti nuo clesoriškų pas
turlakų.

GERIAUSIOS METU PREKĖS
Dovanos jūsų giminėms

ir artimiesiems USSR
t

JŪSŲ PATARNAVIMUI PODAROGIFTS, INC. 
PARODŲ SALĖJE IŠSTATYTI TIK KĄ GAUTI 

"LAIMĖTOJAI" TARPTAUTINĖSE PARODOSE.
Susipažinkite su nauju modeliu automobilio “MOS- 
COVIC“. Sis automobilis Jūsų neapvils.
Apžiūrėkite pagerintos kokybes motociklą “IZHPLA
NETA“; televizijos aparatai naujausios konstrukci
jos; FOTO APARATAI su patobulintais objektyvais, 
pagamintais iš ypatingo stiklo; ekonomiški ŠALDY
TUVAI; elegantiški KAILIŲ PALTAI IR KEPURĖS iš 
pagarsėjusių rusiškų kailių. M EDŽIAGOS įvairiom is 
spalvomis. Pagarsėję rusiški delikatesai; grūdėtos 
ikros, didžiųjų vėžių konservai “čatka“ ir “Ako“, 
o taip pat kiti maisto produktai.

Visą TAI GALITE PIRKTI PAS MUS!

Pirktos specialiai atpigintomis kainomis prekės pri
statomos Jūsų giminėms ŽEMOMIS KAINOMIS, NE
RIBOTAS KIEKIS - BE MUITŲ - BE KITŲ MOKES
ČIŲ, garantuoja skubų tikslų dovanų pristatymą ir 
pranešimą apie jų gavimą.
REIKALAUKITE mūsų naujų katalogų, kuriuose ra
site pasirinkimui daugybę pramonės gaminių ir 
maisto produktų.

DOVANŲ PAŽYMĖJIMAS - geriausias būdas
• užsakyti dovanas savo giminėms USSR!

JIS ŽYMIAI SUPRASTINS užsakymų formalu-
• mus;

IŠPILDYS bet kokius Jūsų giminių pageidavi-
• mus;

PATENKINS juos pasirenkant užsakytų prekių
• pagal savo skonį ir jų kokybę;

PADĖS suderinti Visasąjunginės importo —
• eksporto "Vnešposyltorgui" priimti užsa- 

kitų įmonių prekėms, nenurodytoms ka
taloge,

NUSTEBINS Jus savo prikėjiška specialybe.

Išimtinai palankūs kainomis - kelialapiai Jūsų arti
miesiems, gyvenantiems USSR į puikiausius kuror
tus Sovietų Sąjungoje. Jų vaizdai Išstatyti PODARO
GIFTS, INC. PARODINĖJE SALĖJE.”
ttrtyfcfttr; Btainijf likite, "TeftartgūkiteWoWEIfina— 
Podaroglfts, Ine. - vienintelės firmos JAV turinčios 
specialią sutartį su V/O “Vnešposyltorg“ išpildyti 
dovanų užsakymus Jūsų giminėms USSR.

PODAROGIFTS, Ine.
220 PARK AVENUE SOUTH (kampas 18th St.) 
NEW YORK, N. Y. 10003 - Tel. 212-228-9547

WHITE HORSE

Tavern
BARAS IR RESTORANAS
Duodami poloidofuviniai 

piatO*.

PRANAS BRUČAS 
Savininkai

86-16 Jamaica Ave.
Woodhaven, N. Y.

Tel. Virginia 6-9519

Haven Realty
JUOZO ANDRIUŠIO APDRAUDOS ĮSTAIGA 
Patarnauja perkant ir parduodant namus, 
apdraudimo reikaluose, užpildant taksus.

ANDRIUŠIO TRAVEL BUREAU 
Parduoda bilietus visomis susisiekimo 
priemonėmis į visas pasaulio vietas.

MONEY ORDERS.
87-09 Jamaica Avenue, Woodhaven, N. Y.

Tel. VI 7-4477 Atdara kasdien nuo 9 v. r. iki 9 v.v.
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Vienybė
The oldest Lithuanian newspaper in the world was established by 
Juozas J. Paukštys in 1886, is published weekly (in June, July and 
August - bi-weekly), by Valerie Tysliava and Juozas N. Tysliava at 
192 Highland Blvd., Brooklyn, bC Y. Telephone APplegate 7-7257. 
Editor: Salomėja Nark el tonai te; Managing Editor: Valerie Tysliava; 
Senior Editor: Vytautas Sirvydas; English Editor Detnie Jonaitis; 
Associate Editor Edvardas Sul ait is. Entered as Second Class Matter 
October 23, 1907, at the Post Office in Brooklyn, N. Y. Subscription 
rate <7.00 for one year. Three week’s notice is required to change a 

’ subscriber’s address. Advertising rates on application. All rights are 
reserved and no part of this newspaper may be reproduced without thq • 
consent of the Publishers. All manuscripts are subject to editing.
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vytautas Sirvydas

Amerikos lietuvių istorijoj Vienybės 80 metų 
gyvenimas stovės stambiom raidėm. Jei Basana- 
viČiaus-Šliūpo Aušra batų 80 metų išgyvenusi, be 
abejo, ir ji batų stambus dalykas. Anądien iŠ dr. 
PaceviČienės gavau dovanų amerikiečio prof. A. 
Kučo parašytą, Lietuvių katalikų mokslo akade
mijos Romoje išleistą veikalą "Kun. A. Staniuky- 
nas" (jo Šimto metų gimimo sukakčiai minėti). 
Apie Vienybę profesorius, remdamasis vieno jos 
redaktorių, kun. A. Miluko istoriniais raštais, 
sprendžia:

"1886 metų pradžioje Plymouthe pasirodė 
Wienibe Lietuwninku, kurios amžius buvo visų 
mūsų laikraščių ilgiausias. Jos (ir Šliupo Lietu- 
wiszko Balso) pasirodymas į jauną lietuvių išei
viją tada atnešė dar vieną nesantaikos obuolį, 
bene patį didžiausį ir pavojingi ausį. Pasižadėjęs 
atsidėti lietuvybę gaivinti Liet. Balsas labai, ne
draugiškai sutiko už jį puošnesnį ir didesnį laik
raštį, kuris atėjo, taip pat, lietuvybei tarnauti. 
Nepalankumą lydėjo nuoganda rungtynėse netekti 
daugelio skaitytojų (kas ir įvyko) ir baimė pra
rasti dar neįgytą lietuviuose vadystę.. Užvis 
skaudžiausia Šliupui Širdį dūrė katalikiška W. L. 
kryptis. Priešą pažeminti siekdamas, Šliupas 
negailėjo vienybininkams įžeidžiančių Žodžių, pa
triotizmą pripažindamas tik sau, anuos apšaukda
mas naujalenkiais ir Žemiausios doros Žmonėmis. 
Nemaloniai sutiktas, naujas laikraštis mokėjo 
rasti Žodį žodžiams, kas sukėlė nemaža klegesio 
&nų dienų lietuvių lankomose smuklėse. Čia buvo 
pradžia ateizmo kovos prieš tikėjimą."

Vėliau, Vienybė Šią "ateizmo" kovą nušvelni- 
no į tautai naudingesnę įvairią kritiką kai kurių 
dvasiškių silpnybių, tikėjimą "sandarietiškai" 
palikdama kiekvieno lietuviu sąžinei. .Ir Šiandien 
Vienybė tikėjimo nekliudo. Retkarčiais, tačiau, 
primena, kad Vilnių lanko Žydų rabinai, protes
tantų pastoriai, bet dar nelankė nei vienas lietu
vis katalikas kunigas. Kai kuri kunigų vairuoja
ma spauda net smerkia kiekvieną sostinę belan
kantį išeivį lietuvį. Ypač daug pagiežos savo 
metu išliejo dėl to Vienybės redaktorei ir vėliau 
leidėjai. Aną savaitę Vienybė pirmame puslapyje 
įdėjo Lietuvos patrioto ir seno diplomato P. 
Klimo fotografiją, nutrauktą redaktorės S. Nar- 
keliūnaltės paskutinio lankymosi metu. Redakto
rius Kardelis, kuris priešingas Vilnių lankyti, 
savo laikraštin tą pačią savaitę įdėjo — mongoles 
moteris besimankštant ties Kremlium ir ruses 
moteris plaukus besidabinant!

)

ChlcagieČiai suruošė įspūdingai gražų pami
nėjimą pernai per anksti tragingai "amerikietiš
kai" (automobilio nelaimėje) žuvusiam poetui- 
redaktoriul Algimantui Mackui, Žuvusiam drauge 
su Margučio Žurnalo leidėja L. Vanagaitiene. 
Nutrūko gyvybės siūlas poetui, Margučio redakto
riui, jo leidėjai ir pačiam Žurnalui.

Girnakalis

IŠ KAIRĖS IR IS DEŠINĖS
“KAD KOVA BŪTŲ NĄŠESNĖ“?

Pradžioje šį tą nuslrašysim iš š. m. Dir
vos 23 nr.:

— Kiekviena tauta su džiaugsmu ir didžiu 
pasididžiavimu švenčia savo politinės nepri
klausomybes dieną. Tą dieną laisva tauta 
peržvelgia savo nueitą kelią, atliktus darbus 
ir pasiryžta naujiems ateities laimėjimams. 
Tauta, kurios politinė laisvė yra išplėšta, 
tauta, kuri velka svetimųjų jungą, tauta, ku
rios lūpos užčiauptos ir rankos surištos, to
kia proga juo labiau ryžtasi sukaupti visas 
savo jėgas prarastajal laisvei atgauti, šis 
ryžtas yra visiškai natūralus, nes politinė 
nepriklausomybė yra būtina sąlyga tautos 
kūrybinei galiai išsiskleisti ir dvasinei bei 
medžiaginei gerovei tarpti. Be politinės ne
priklausomybės tauta negali eiti pažangos 
keliu, negali įnešti didesnio indėlio nei į 
savąją, nei į pasaulinį kultūrą. —

Ir taip toliau. Čia skaitėme tik pradžią 
ilgo pranešimo, kurį Iškalbėjo dr. Br. Ne- 
mickas vasario 12 Los Angeles. Pranešimas 
ilgas, bet toks, kaip čia pacituota įžanga. 
Paskaitykime dar kartą ir atkreipkime dė
mesio, kas jame pasakyta naujo, jau daug 
kartų ligi persibodimo nekartoto?

Kai kalbame apie reikalą, tai nėra reika
lo griebtis poezijos. Kaip atrodytų, jei mūsų 
visų tarpusavio kalbos būtų pvz. šitokio sti
liaus:

— Vakar su dideliu dvasios pakilimu ir 
neslepiamu džiaugsmu, pasibaigus įkyrioms 
valandoms fabrike, išdidžiai užpončiavau 
savo kortelę ir pasakiau bosui “gudbai.“ 
Pasibaigė asmens laisvės pardavimo už 
negailestingą dolerį laikas. Išėjau į gatvę, 
laisvai atsikvėpiau beveik gaiviu oru ir su 
draugais nei nejutome, kai atsidūrėme sėdį 
prie baro. —

Aišku, toks dirbtinai pakeltas stilius tuo
jau nusibostų. Tuojau išpūstam kalbėtojui 
pasakytume: nesimaivyk ir sakyk trumpai, 
kad vakar iš fabriko tiesiai nudyžel į kar
čia mąl

Taigi, ir dr. Br. Nemickui galėtume pa
tarti neslmaivyti su didžiais pasididžiavi
mais, užčiauptomis lūpomis, surištomis 
rankomis, kūrybinių galių išsiskleidimu ir 
daugeliu kitų atributų, kurie dirbtinu pato
su tik aptemdo tas mintis, kurios galėtų būti 
išreikštos Šaltai, aiškiai ir suprantamai.

Dirbtinai išpūstu patosu bevaišindamas, 
dr. Br. Nemickas pasako ir nesąmonių. Tie
sa, kad nepriklausomybė yra “būtina sąlyga 
tautos kūrybinei galiai išsiskleisti.*’ Bet... 
bet paieškosime išimčių. Pvz. neoplatoniz
mas ir krikščionybė išaugo ne nepriklauso
mų valstybių sąlygose. Prancūzų šatobria- 
nas Napoleono laikais neturėjo nepriklauso
mų sąlygų. Rusų Puškinas (ir iš viso caro 
laikų rusai) vargiai Jautė tepriklausomos 
laisvės palaimą. Lenkų Adomas Mickevičius 
yra genijaus pasireiškimo pavyzdys trem
tyje. O bblševikų valdžioje kai kurie lietuvių 
menai ir mokslai, toli gražu, plačiau sukles
tėjo, nei nepriklausomais laikais (pvz. Lie
tuvos geografija, realieji mokslai ir t. t.). 
Be dirbtinai išpūsto patoso būtų galimybių 
ir nelgnoruoti faktų ir drauge išaiškinti ne
priklausomybės reikšmę.

Kasmet Vasario 16 proga lietuvių visuo
menę nusiaubia gražbyliškos, a la Nemicko, 
prakalbos. Jau vien tos, kur atspausdintos, 
vien tos prakalbos sudaro svarų (svoriu) in
dėlį į lietuvių raštiją. O štai ir šiemet lie
tuvių išeivių komunistuoją broliukai parašė, 
kad doram lietuviui nepridera geruoju Va
sario 16 minėti. įdomu, kad iš visos patrio
tinės spaudos tik vienoj Vienybėj (toj pačioj 
mūsų Vienybėj, kurią pseudopatriotai kalti
na menku patriotiškumu) tik vienoj Vienybėj 
radome reikalo pareikšti veto: dori lietuviai 
švenčia Vasario 16—ją. I>ia proga Vilnis la
bai rimtai ir nuosaikiai pririnko faktų, ku
riais remia savo neigiamą Vasario 16-sios 
atžvilgiu nusistatymą.

Prieš pateikiamus faktus arba reikia be
viltiškai koliotis ir šaukti arba — taip pat 
turėti faktų. Pasirodo, kad beveik visa dvi
dešimties metų plačiai išvystyta Vasario 16- 
slos prakalbų pramonė paremta ne faktais, 
bet išpūsta ir pseudopoetiškomis priemonė
mis pagražinta gražbylyste. Ten, kur reikia 
atsverti svorį, veltui šiose prakalbose svo
rio ieškotume. Dr. Br. Nemicko prakalba 
nėra unikumas, bet gan charakteringa visai 
nereikšmingai liežuvių malimo pramonei.

Čia pavyzdžiu nurodytoje prakalboje neat
sakingai rodoma pirštu į pavergtoje tauto
je vykstantį “tylų, bet kietą priešinimąsi pa
vergėjo užmačioms.“ Mūsų ir visų lietuvių 
laimei šitokioms prakalboms ir priešas ne-
sidomi. Kitaip gal priešui užeitų noro paty-

Tęsiama 5 psl.

NEMUNO KRAŠTAS
Vakarų Vokietijoje — Wit- 

zenhausene 1964 m. pradėjęs 
eiti žurnalas Nemuno Kraš
tas, kai kurių mūsų “patrio
tų“ jau spėtas įrašyti į “ko
munistinių“ leidinių tarpą, 
kaip rašo jo leidėjai ir re
dakcija, vis randa daugiau 
pritarimo pasaulyje išsiblaš
kiusių tautiečių tarpe. Iki 
1966 metų pradžios išėjo aš- 
tuoni šio žurnalo numeriai, 
kurių vienas — 1965 m. Nr. 
1 buvo skirtas mėnesiniam 
nuplėšiarruam kalendoriui.

Tie, kurie nurašė šį žur
nalą į nuostolius, atrodo, la
bai nusivylė, nes jį “komu
nistiniu“ nepadarė, o taip pat 
ir pats žurnalas tokiu netapo.

5is žurnalas eina vidurio 
keliu panašiai kaip ir Vieny
bė, nors jąme proporcingai 
yra skiriama daugiau vietos 
Lietuvos gyvenimui pavaiz
duoti, ypatingai gausu nuo
traukų iš Lietuvos. Šiaip yra 
žinių ir iš Lietuvos ir iš 
išeivijos; išeivijos “pažan
giųjų“ ąrba “raudonųjų“

veikla čia nepopuliarinama. 
Daug yra diskusinių nuomo
nių, dėl kurių būtų galima 
ginčytis, tačiau ir gerai, kad 
Nemuno Krašto redakcija jų 
nevengia, nes “sukramtytos“ 
medžiagos tiek Lietuvos, 
tiek išeivijos spaudoje ir 
taip jau yra perdaug.

Žurnalas save vadina “lie
tuvišku literatūriniu-meni- 
niu, informaciniu ir iliust
ruotu žurnalu.“ Naujausiame 
— 1965 metų nr. 6 — leidyk
la ir redakcija savo žodyje 
skaitytojui rašo:

STEBĖTOJO PASTABOS
Būrelis Ispanijoj 1964 m. 

mirusio žymaus esto diplo
mato Karello Pūstos draugų 
Švedijoj Išleido velionio at- 

g minimu! 20 autorių leidinį, 
kurio 244 puslapiuose sutel
kia įvairios istorines me
džiagos apie Baltijos Jūros 
politinę reikšmę ir Baltijos 
kraštus. Wilkes Barre kole
gijos istorijos ir politinių 
mokslų profesorius Bronius 
Kasias pateikia straipsnį 
“Power Politics on the Bal
tic.” Leidinį Drauge recen
zuoja Scrantono u-to prof. 
Kučas.

Kažkodėl neiškyla lietuvis 
šachmatų pasaulio viršūnė
se? Estai turi Keres. Rygoje 
aną dieną buvo Sovietljos 
rungtynės, kur vėl laimėjo 
ukrainų Lvivui priskiriamas 
L. Šteinas. Estų Keres lai
mėjo 6-tą vietą, mūsų Mikė- ■ 
nas tik 19-tą„ Keres laimėjo 
11, pralošė 8; Mikėnas lai
mėjo 6 ir pusė, pralaimėjo 12 
ir pusė. Amerikiečių Chess 
Life ruošiamose rungtynėse 
dalyvauja ir Vienybės leidė- * 
jos sūnus J. N. tysliava.

šiemet kovo 31 d. katalikų 
dienraštis Draugas mini 50 
metų jubiliejų. Nuoširdūs 
lietuviai nuoširdžiai svei
kins, nes kiekvienas lietuviš
kas laikraštis brangus. Re
dakcija paklausia: “Ar Drau
gas galės išsilaikyti dar 50 
metų?“ Suprantama, tai pri
klausys nuo išeivių ir jų val
kų. Gal pareis ir šiek tiek 
nuo redakcijos iniciatyvos, 
stengiantis tiksliai išeivių, 
lietuvių reikalus suprasti ir 
juos sumaniu gyvumu prista
tyti. Draugo laidos dabar 
dažnai nuobodūs ir niekur 
neina. Trūksta paprieštarau
jančios druskos.

Darbininkas apžvelgia ne
nutilsiantį išeivio su lietuviu 
Lietuvoje “ryšių“ klausimo 
svarstymą ir pastebi, kad 
spaudoje, po senovei, maža 
“kūrybinių apčiuopiamų“ pa
siūlymų. Kadangi Vienybė 
Darbininkui “nežinoma,“ tai, 
aišku, jis nemato nė Vieny
bėje retkarčiais siūlomų kū
rybinių apčiuopiamybių. 
Skaito tik kitą spaudą, kurią

apibūdina “menkiausia vie
ta“ svarstyti-vertinti “Lie
tuvoje partijoje esančių-da- 
lyvaujančių lietuvių moty
vus.“ Tokiu būdu, akla spau
da aklą Darbininką veda.

įdomi redaktoriaus J. Kar
delio kelionė į atgailos Ka- 
nosą. Pasakoja Y<vienybiš- 
kai : Pasikalbėti su iš Lie
tuvos atvykusiu prof. Kubilių 
reikėjo. Geresnės progos ne
gausi, nes pats atvažiavo pas 
mus. Galėjo atsirasti abipu
sės naudos, ir mums ir jam. 
Jis neabejotinai išsivežė ži
nių, naudingų Lietuvai, ne 
okupantui.“

Iš Vilkaviškio aps. pas 
dukteris Chicagon atvykusi 
M. Stankūnienė pasakoja, kad 
dėl gero derliaus pernai 
žmonės jau nebaaauja ir, 
bendrai, dabar yra drąsesnį 
nebiją net prieš bolševikus 
žodį tarti. Stankūnienė buvo 
10 metų kalinta, o jos vyras 
nušautas — kam nesulaikę 
vaikų nuo prasišalinimo į 
Vakarus.

Iš kaires ir iš dešinės AtkeitaiS4P81.

rinėti, kas “pavergtoje tautoje“ asmeniškai 
atstovauja tą “tylų, bet kietą priešinimąsi.“ 
Tiesa, toks teigimas ir paeina iš visiško pa
simetimo ir savo uždaviniuose ir<tautos ka
mieno nuotaikose.

Kad kova būtų našesnė? Kas daryti?
Atsakymas labai paprastas: nereikia lie

žuviais malti, o kovoti. Deja, pastaruoju lai
ku “kovotojai“ vis labiau panėši J žvejus, 
kurie susipainiojo savo pačių tinkluose. Nie
kados nepamirštinas istorijos profesorius 
Lietuvoje — L. Karsavinas (vėliau bolševi
kų sunaikintas) apie Staliną atsiliepdavo nei- 

/ giamai. Kas būtų Stalinas be marksizmo? — 
Niekas.

Ir able lieftiviškųjų partijų Šulus yra vie
toje paklausti: kas jie būtų be tų partijų? Gal 
atsakymas būtų toks, kaip ir apie Staliną. Kad 
kova būtų našesnė, reiktų kuo mažiau su nie
kais gaišti. Kol tebėra valdžioje, tol ir Nie
kas nėra visiškas niekas. Bet kai tos valdžios 
nelieka, tada Niekas patenka pavojun pavirs
ti į visišką nieką.

z • "Milijoninis" Lietuvių fondas jau 
turi $240,000, ir nuošimčių už 1965 m. būsią 
apie $10,000. Tautinės kultūros naudai, kaip 
juos tinkamiausiai išdalinti? Aišku,' smulkiai 
visur pabarsiant, smulkios bus ir pasėkos. O' 
didesniam tikslui viską paskyrus, sukils triukš
mingieji. Reikalaujama "konkrečių" darbų. Vie
nas konkrečiausių, rodos, būtų įkūrimas Žymia
me Amerikos universitete lituanistikos profesū
ros, kuriai tiktų Puzinas, Salys, Sennas,' Vardys, 
Kučas Ir kiti. Tada Amerikoje turėtumėm rimtą 
akademinį centrą, kuris galėtų parūpinti stam
besnių, amžinesnių lituanistikos mokslo darbų 
įr auklėtų jaunesnių akademikų lituanistų. Bet — 
greičiausia nuošimčiai vėl pernykščiu sniegeliu 
pasnigs kaip 1964 metais. Snigs, atrodo, ir 1967 
ir 1968 metais, nes lietuviai — gabūs vyrai, tik 
lėto mąstymo. Fondo viršūnės, pavyzdžiui, vis 
dar nepaskelbia visuomenei, kas fondu pasidalins, 
kai gyvenimas privers jį likviduotis, taip likvi
duotis, kaip likviduojasi daugelis Amerikos lietu
vių draugijų. Gal profesūros įsteigimas ir čia 
būtų parankus?

“Nelengva buvo ryžtis 
leisti šį žurnalą, žinant, kad 
bus tarp lietuvių tokių, kurie 
stengsis trukdyti mūsų dar
bui, kurie mus puls vien dėl
to, kad žurnalas neatitinka jų 
pažiūrų. Tačiau mes supra
tome, jog tai neturi atbaidyti 
nuo patriotinės pareigos, jog 
lietuviams yra reikalingas 
teiks laisvos minties žurna
las, kuris leistų keistis nuo- 
monemįs įvairių pažiūrų 
žmonėms, kuris padėtų stip
rinti ryšius tarp tautiečių, 
uįdyti meilę gimtajam kraš
tui.“

Žurnalas pasirodo kas du 
mėnesiai. Jo atsakinguoju 
rėdaktoriumi pasirašo Albert 
Aųnies, o leidėjais — E. 
Zimmermann (leidyklos sa
vininkas) ir Gustav Wollen- 
h^iupt (spaustuvės savinin
kas). Žurnalo adresas: Ne
muno Kraštas, Zimmer- 
rriann-Verlag, 343 W itzen- 
hausen/Werra (West Ger
many).

(eš)
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IRGI “SPECIALISTAS”

Vilniuje einąs Literatūra ir Menas š. m. 
8 nr. rašo “iš mūsų kultūros istorijos.“ 
Vysk. Motiejus Valančius čia pristatomas 
taip, kad jau yra pagrindo sustoti prie jo 
“prieštaringa biografija.“ Ko gero, bus at
rasta jį buvus bolševiką.

Pagal Lit. ir Meną, “parankinė kunigų 
knyga — mišiolas“ vadinosi “Directorium 
horarum canonicarum et missarum prodio- 
cesi Telsensi seu Samogitiensi... auctori- 
tate et mandato... domini Mathiae Casimiri 
Wolonczewski” (išleista 1864 m.). Reiškia, 
autorius neskiria katalikų mišiolo nuo die
cezijos kunigų ir parapijų sąrašo. Nenuo
stabu, nes tas autorius — I. Kaplanas, neat
rodo iš katalikų kilęs. Gal jis mažiau klystų, 
jei rašytų apie talmudus?

APIE LIETUVIŲ KATALIKŲ MOKSLO 
AKADEMIJĄ

Tuo vardu — Lietuvių Katalikų Mokslo 
Akademija — veikia išeivijoje draugija. Jos 
vardas parodo, kas jai priklauso ir ką ji 
veikia. Be jokių abejonių tai yra vienas iš 
pačių vertingiausių sambūrių išeivijoje. Tik 
čia nepakanka žodžių, reikia ją ir remti. Ji, 
mat, leidžia knygų, daugiausia lituanistikos. 

\Tai parama jai — ne aukos, bet pirkimas 
to, ką ji vertingo lietuvių kultūrai išleidžia.

L. K. M. Akademijos išleistas Suvažiavi
mo Darbų V tomas yra labai stora ir ver
tinga knyga, bet ligi šiol ir kainavo storai — 

, 10 dolerių. Dabar jie nutarė -klek kitaip: už
sisakant leidinius tiesiai iš leidėjo, teks mo
kėti tik pusę kainos. Tai Jau labai pigu.

L. K. M. Akademiją reikia remti kaip ir 
kiekvieną vertingą lietuvybės apraišką. Ne
svarbu, ar lietuvybė reiškiasi per katalikus, 
ar per protestantus, ar dar kaip kitaip — 
vis tiek ar Vilniaus, ar Romos, ar JAV lie
tuvių atlikti darbai,- jei tik jie rimti, vis tiek

jie yra verringi, remiinl ir jais reikia do
mėtis.

L. K. M. Akademijos adresas: Rev. R. Kra
sauskas, Via Antonello da Messina 36, int. 
3, Roma 10 Italy,, Parašykime šiuo adresu, 
kad Akademijos darbais domimės.

RYTŲ EUROPOS ŽEMĖS ŪKIO 
ISTORIJOS TEMOMIS

1963.IX.19-24 Vilniuje buvo tarprespubli
kinė sesija, o dabar pasirodė Jos darbų to
mas (Ežegodnik po agrarnoi istorli Vostoč- 
noi Evropi 1963 — 724 psl., Išleista rusų 
kalba 1.000 egz. Vilniuje 1965 m.).

—-Lietuvių'autorių vardai-ja<i4flugkarrų gir- 
dėti — J. Žiugžda, J. Jurginis, M. Jučas, V. 
Merkis, L. M Ulevičius. Betgi daug kur Lie
tuvą liečia Ir kitų tautų autoriai. Darbai su
skirstyti ne tautybėmis, bet sekcijomis lai
ko atžvilgiu: I sekcija — XI-XVII amž„ II 
sekcija — XVII-XVIII amž. ir t. t.

Sis metraštis visais atžvilgiais nuteikia 
blogai: a. — lietuvių žemėje pagimdytas lei
dinys nėra įnašu į lietuvių, bet į rusų kalba 
mokslinę literatūrą (šituo keliu einant, lie
tuvių kalbos reikšmė kuo toliau, tuo mažės), 
b. — tai yra, pagal komunistų partijos pro
gramą, tautų suartėjimo Ir susiliejimo reiš
kinys, c. — į šią istorijos šaką praeity lie
tuvių padarytas įnašas toks menkas, kad šių 
laikų mokslininkas jį gali ignoruoti ir likti 
neįtariamas nesąžiningumu, d. — vis labiau 
aiškėja, kad lituanistikoje be rusų kalbos ne
bus galima išsiversti.

VIS NEBUVO SIŪLOMA DYKAI

Kaip žinome, 997 metais (balandžio 23) 
Prūsuose buvo nužudytas Pragos arkivysku
pas Vaitiekus-Adalbertas, vėliau laikomas 
šventuoju. Jo gyvenimas šventas ir buvo, o 
jį nužudė prūsai, kai jis buvo nuvykęs į jų 
žemę skelbti evangelijos.

Kas Dievo — Dievui, kas ciesoriaus — 
ciesoriui, šis pats pirmasis baltų, mūsų pro
tėvių, žinomas krikščioninimo bandymas, 
vykdomas švento žmogaus, visgi turėjo ne 
tik savo Dievo, bet ir ciesoriaus dalį. Apie 
tai rašo Docent Jerzy Dowiat, Institute of 
History, Polish Academy of Sciences: “Bo
leslaw the Brave sent him across the Vis
tula into the country of the Prussians. Adal
bert’s aspirations harmonized with the in
terests of the Poliph prince. Had the 
Prussian mission been crowned with 
success, it would undoubtedly have brought, 
together with Christianity, the influence of 
the Polish state... St. Adalbert’s mission to 
Prussia was in effect a Polish mission...” 
(Poland, 1966 Nr. 1, 2? psl.).

Žinoma, čia nepasakyta nieko ypatingai 
naujo — tokių prisipažinimų yra ir daugiau. 
O ir vėliau su lietuviams siūlomu krikštu vis 
būdavo ne tik Dievo, bet ir svetimų kraštų 
ciesorių interesų. Lietuvių nelaimė — jie nuo 
seniausių laikų ligi pat šių dienų neturėjo 
tokios mašinos, kuri iš svetur atvykstančius 
krikštus išarpuotų, kad geri Dievo grūdai 
būtų tinkamai atskirti nuo clesoriškų pas
turlakų.

GERIAUSIOS METU PREKĖS
Dovanos jūsų giminėms

ir artimiesiems USSR
t

JŪSŲ PATARNAVIMUI PODAROGIFTS, INC. 
PARODŲ SALĖJE IŠSTATYTI TIK KĄ GAUTI 

"LAIMĖTOJAI" TARPTAUTINĖSE PARODOSE.
Susipažinkite su nauju modeliu automobilio “MOS- 
COVIC“. Sis automobilis Jūsų neapvils.
Apžiūrėkite pagerintos kokybes motociklą “IZHPLA
NETA“; televizijos aparatai naujausios konstrukci
jos; FOTO APARATAI su patobulintais objektyvais, 
pagamintais iš ypatingo stiklo; ekonomiški ŠALDY
TUVAI; elegantiški KAILIŲ PALTAI IR KEPURĖS iš 
pagarsėjusių rusiškų kailių. M EDŽIAGOS įvairiom is 
spalvomis. Pagarsėję rusiški delikatesai; grūdėtos 
ikros, didžiųjų vėžių konservai “čatka“ ir “Ako“, 
o taip pat kiti maisto produktai.

Visą TAI GALITE PIRKTI PAS MUS!

Pirktos specialiai atpigintomis kainomis prekės pri
statomos Jūsų giminėms ŽEMOMIS KAINOMIS, NE
RIBOTAS KIEKIS - BE MUITŲ - BE KITŲ MOKES
ČIŲ, garantuoja skubų tikslų dovanų pristatymą ir 
pranešimą apie jų gavimą.
REIKALAUKITE mūsų naujų katalogų, kuriuose ra
site pasirinkimui daugybę pramonės gaminių ir 
maisto produktų.

DOVANŲ PAŽYMĖJIMAS - geriausias būdas
• užsakyti dovanas savo giminėms USSR!

JIS ŽYMIAI SUPRASTINS užsakymų formalu-
• mus;

IŠPILDYS bet kokius Jūsų giminių pageidavi-
• mus;

PATENKINS juos pasirenkant užsakytų prekių
• pagal savo skonį ir jų kokybę;

PADĖS suderinti Visasąjunginės importo —
• eksporto "Vnešposyltorgui" priimti užsa- 

kitų įmonių prekėms, nenurodytoms ka
taloge,

NUSTEBINS Jus savo prikėjiška specialybe.

Išimtinai palankūs kainomis - kelialapiai Jūsų arti
miesiems, gyvenantiems USSR į puikiausius kuror
tus Sovietų Sąjungoje. Jų vaizdai Išstatyti PODARO
GIFTS, INC. PARODINĖJE SALĖJE.”
ttrtyfcfttr; Btainijf likite, "TeftartgūkiteWoWEIfina— 
Podaroglfts, Ine. - vienintelės firmos JAV turinčios 
specialią sutartį su V/O “Vnešposyltorg“ išpildyti 
dovanų užsakymus Jūsų giminėms USSR.

PODAROGIFTS, Ine.
220 PARK AVENUE SOUTH (kampas 18th St.) 
NEW YORK, N. Y. 10003 - Tel. 212-228-9547

WHITE HORSE

Tavern
BARAS IR RESTORANAS
Duodami poloidofuviniai 

piatO*.

PRANAS BRUČAS 
Savininkai

86-16 Jamaica Ave.
Woodhaven, N. Y.

Tel. Virginia 6-9519

Haven Realty
JUOZO ANDRIUŠIO APDRAUDOS ĮSTAIGA 
Patarnauja perkant ir parduodant namus, 
apdraudimo reikaluose, užpildant taksus.

ANDRIUŠIO TRAVEL BUREAU 
Parduoda bilietus visomis susisiekimo 
priemonėmis į visas pasaulio vietas.

MONEY ORDERS.
87-09 Jamaica Avenue, Woodhaven, N. Y.

Tel. VI 7-4477 Atdara kasdien nuo 9 v. r. iki 9 v.v.
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□alls Vasario 16 minėjimo dalyvių Amsterdame, N. Y., su kongresmanu 
Stratton ( antras iš k.), parapijos klebonu, pagrindine kalbėtoja Irena 
Wood ir svečiais kunigais iš kaimyninių liet, kolonijų kovo 6 d.

Kun. Kęstutis Balšys dainuoja lietuviškas dainas.

Vasario 16 minint
AMSTERDAM^ N. Y.

SALOMĖJOS NARKELIUNAITES NUOTRAUKOS • r

Šv. Kazimiero mokyklos mergaičių grupė, atlikusi tautinius Šokius. Taip pat Šoko 
ir berniukų grupė. Vadovavo sesuo Karmelita.

-J

LB pirmininkas Leonardas Hartvigas 
vadovavo oficialiai programai, po ku
rios Salomėja Narkėliūnaitė rodė fil
mus iš JAV ir Lietuvos.
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Genovaitė Gobis skaito minėjime pri
imtas rezoliucijas.
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Edvardas bulaitis

Viktoras Palčiauskas, 23 
metų jaunuolis iš Cicero, III., 
naujame “USCF National 
Rating” sąraše yra žymimas 
meisterių klasėje, kuriam e, 
be jo, dar yra Povilas Taut- 
vaišas iŠ Chicagos. Praėju
siais metais Amerikos meis
terių tarpe buvo Tautvaišas, 
Povilas Vaitonis, Ignas Ža- 
lys ir Kazys Škėma. Šiemet 
šis sąrašas gerokai pasikei
tė: įėjo vienas naujas (Pal
čiauskas), bet iškrito 3. Ža
lys su Škėma^‘yra ekspertų 
klasėje, o Vaitonis —• nežy
mimas niekur.

Ekspertų klasėje taip pat 
dar yra (be minėtų) šie lie
tuviai: Gediminas Šveikaus
kas iš Bostono, Kazys Jan
kauskas iš Chicagos, Algir
das Nasvytis, iš Clevelando, 
Edvardas^ Staknys iš New 
Yorko. Žemesnėse klasėse 
yra išvardinta apie 30 lietu
vių šachmatininkų.

Mus ypatingai džiugina V. 
Palčiausko pasiekimas, kuris 
parodo, jog lietuviai gali pa
siekti Amerikos šachmatų 
viršūnes ir būti lygiaverčiais 
geriesiems šio krašto šach
matininkams.

O
S. Amerikos Pabaltiečių 

Alpinistinio slidinėjimo pir
menybės buvo pravestos Col- 
linswood vietovėje^ Ontario 
provincijoje, Kanadoje. Did V 
ji, slalomą vyrų grupėje čia 
laimėjo lietuvis J. Jonaitis, 
kuris slalome liko antruoju. 
Pas moteris didž. slalome O. 
Ališauskaitė užėmė II vietą, 
o L. Ališauskaitė — III vie
tą. Mergaičių grupėje Ali
šauskaitės pasidalino pirmą
sias vietas.

Irena Macijauskaitė-Piot
rowski Kanados lengv. atle
tikos varžybose uždarose pa
talpose Vankuverio mieste 
300 jardų bėgime pagerino 
Kanados rekordą. Ji ši nuo
toli prabėgo per 36 sek.' Var
žybos įvyko vasario 19 d. 
Irena Piotrowski, kuri yra

gimusi Lietuvoje, anksčiau 
gyveno Vankuveryje, o dabar 
laikinai yra išvykusi į To
ronto miestą.

KRONIKA

* SALfiS FUTBOLO varžy
bos Chicagoje jau artėja prie 
pabaigos. Lituanicos futboli
ninkai, likus dvejoms rungty
nėms, dar vis buvo lentelės 
viršūnėse, dalindamiesi pir
mąją vietą su kitomis dvejo
mis komandomis. Po 7 susi
tikimų jie turėjo 10 taškų.

* VID. VAKARŲ stalo teniso 
pirmenybės vasario mėn. 
paskutinei savaitgali Chica
goje sutraukė tik chlcagie- 
čius šios sporto šakos mė
gėjus, kurių irgi pasirodė tik • 
saujelė. Nugalėtoju išėjo nuo
latinis įvairių varžybų lai
mėtojas J. Kavaliauskas, 
baigmėje sukūlės Genčių 2:0. 
Vyrų B klasėje laimėjo 
A. Viederis.

7* BIULETENIS Naujos Kny
gos, leidžiamas Lietuvoje, 
mini, jog ten pasirodė knyga 
— “Olimpiada iš arti,” ku
rioje aprašomos Insbruko Ir 
Tokyo olimpiados 1964 m. 
"Knygelėje skaitytojas neras 
smulkių aprašymų apie kiek
vienos rungties varžybas, 
apie kiekvieną nugalėtoją. 
Statistikos mėgėjams patel
kiami čempionų sąrašai ir 
žaidynių rezultatų lentelės. 
Stengdamiesi. .. . papasakoti
‘viską, kaip buvo, ką teko 
akimis pamatyti ir pergyven
ti, autoriai sieke bent iš da
lies supažindinti skaitytoją 
ne tik su pačiomis žaidynė
mis” — taip rašoma apie šią 
naują sporto knygelę.

* LIETUVOJE viešėjo viena 
pajėgesnių Lenkijos vyrų 
krepšinio komandų — Legija” 
Ji rungtyniavo provincijos 
miestuose, kur pasiekė per
gales, tačiau suklupo Vilniuje

Laima Balaišytė^talo teniso turnire.

ir Kaune. Vilniaus Plastikas 
lenkus įveikė 68:64, o Kauno 
Žalgiris — 72:58..

L. BALAIŠYTE ir R. Mik- 
nevičius žaidė dideliame 
tarptautiniame stalo teniso 
turnyre Maskvoje, kur pasi
rodė gana gerai. Balaišytė 
yra plačiai žinoma žaidėja, 
tačiau Mlknevičlus tarptauti
nėje arenoje dar naujokas.

* Vilniaus Žalgirio futbolo 
komanda, žaidžianti Sov. Są
jungos A klasėje, naują sezo
ną pradės balandžio 12 d. 
Stavropolyje. Pirmasiąs 
rungtynes Vilniuje žalgirie
čiai žais gegužės mėn. 2 d.
------------- ,—------------1(
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S. Bredis, Jr.
«

37 Sheridan Avenue
Brooklyn 8, N. Y.
Tel. AP 7-7083

JUOKINGA

LIETUVIŲ PATARLES:

* Jauni šoka - žemė dreba, seni 
šoka - dantys kleba.

* Kieno ilgas liežuvis, to pro
tas trumpas.

* Kas blaivo galvoj - pas girtą 
ant liežuvio.

♦

* Daug kalbėsi - mažai dirbsi.

REPUBLIC LIQUOR STORE
JUOZAS BRUŽINSKAS 

Vedėjas

322 Union Avenue 
Brooklyn 11, N. Y.'

Tel. EV 7-2089

Rtly'S LIQUOR STORE

JUOZAS IR IZABELE MISIŪNAI 
įvairiausi amerikoniški ir importuoti gėrimai. 
Didžiausias degtinės ir vyno pasirinkimas.

103-55 Lefferts Blvd., Richmond Hill, N.Y.
Tel. Virginia 3-3544

C. A. Voket
(Vokietaitis) 

41 -40 74th Street 
Jackson Heights, N.Y.

Tel. NEwton 9-6620

Skaniausia lietuviška 
duona gaunama

SILVER BELL
BAKING CO.

A. RADŽIŪNAS, Sav.
GERIAUSIAS

Insurance ir Real Estate
PATARNAVIMAS PAS

M)iii ttiriiiiwiiii

110-04 Jamaica Ave„„ Richmond Hill, N. Y.
.. ... *

Telefonas Virginia 6-1800

PYRAGAI VEDYBINIAMS 
IR KITOKIEMS POKYLIAMS

Pristatome į namus 
prašome telefonuoti: 
r STagg 2-5938

36-40 Stagg Street
Brooklyn 6, N. Y.

LAIDOTUVIU DIREKTORIAI

JUOZAS KAVALIAUSKAS
LICENSED PENNA AND NEW JERSEY

T60TS; Second Street, Philadelphia,Puz—r

Telefonas: DEwey 4-5136 
____________ *________________ a______________ _____________________________

I CHARLES J. ROMAN
(RAMANAUSKAS)

1113 Mt. Vernon Street, Philadelphia, Pa.
Telefonas: POplar 5-4110

Į STEPHEN AROMISKIS
(ARMAKAUSKAS)

423 Metropolitan Ave., Brooklyn 11, N. Y.

Koplyčia laidotuvėms Tel. EVergreen 7-4335 
I

M. P. BALLAS FUNERAL HOME
ALB. BALTRŪNAS-BALTON

660 Grand Street Brooklyn, N. Y.

NOTARY PUBLIC Tel. STagg 2-5043

JUOZO GARŠVOS LAIDOJIMO ĮSTAIGA <
JOSEPH J. GARSZVA, Jr.

ANITA R. G'ARSZVA JOHN A. PAULEY

231 Bedford Avenue, Brooklyn 11, N. Y.
Telefonas: EVcrgreen 8-9770

VISI ŠIE LAIDOTUVIŲ DIREKTORIAI IŠNUOMOJA 
AUTOMOBILIUS /VAIRIEMS REIKALAMS

VIENYBE, 1966 m. kovo 10 d.



ViEMYEE
* DR. J. K. VALIŪNAS su žmona kovo 17 d. išskrenda 
porai savaičių | Aliaską ir paskui į Europą. Sugrįš apie > 
balandžio 1 d. ir dalyvaus "Aukso žąsies" filmo premje
roje balandžio 2 d. Dr. Valiūnas yra Liet. Prekybos Rūmų 
pirmininkas .

* ALICE IR PRANAS LUKAI, ilgamečiai Vienybes skai
tytojai ir rėmėjai, atostogų išvykę J Floridą.

* DAIL. K. ZOROMSKIO darbų paroda buvo atidaryta 
Poston, Mass. Liet. Taut. S-gos namuose kovo 12 d. Iš
statyta apie 40 paveikslų.

♦ E. VAINIŪNIENĖ, Phlladelphijos Liberty Federal Ban
ko iždininkė, kovo 18 d. dalyvaus bankininkų konferencijoje 
Chicagoje ir ta proga, kovo 20 d. Chicagos Liet. Operos 
"La Traviata" spektaklyje.

* PRELATAS DR. JUOZAS B. KONČIUS parašė apie 
BALFą knygą, kuri Jau atiduota spaustuvei. Apie gegužės 
mėn. galėsime įsigyti ir pasiskaityti apie BALFo istoriją. 
Knyga, sakoma, esanti jdomi.

* W. RASK-RASČIAUSKO vadovaujama Wide World Tours, 
kurios ruošiama ekskursija J Lietuvą Išskrenda gegužės 
16 d., turi keletą laisvų vietų. Kurie norėtų su šia grupe 
Lietuvoje apsilankyti informacijų gali gauti ir Vienybėje.

♦ PIANISTO ANDRIAUS KUPREVIČIAUS rečitalis New 
Yorko Town Hali Jvyksta šeštadieni, kovo 26 d. 5:15 vai. 
p.p; - Bilietai - $3.45, $2.80, $2.30 ir $1.80 - gaunami pas 
platintojus ir Town Hall Box Office. Programoje - Choplno, 
Debussy, Ravel, Whittaker ir J. Švedo kuriniai.

ARTISTAS JUOZAS OLŠAUSKAS Vasario 16 minėjime 
Amsterdam, N.Y. atliko dainų programą, akompa
nuodamas sau kanklėmis. Jisai netrukus Žada aplan
kyti savo draugus bei pažįstamus New Yorke.

S. Narkėllūnaitės nuotrauka

TĖVAS IR SŪNUS DEBIUTUOS NEW YORKE. Sekmadienį, kovo 20 d. Town 
Hall salėje New Yorke, įvyksta Izidoriaus Vasiliūno rečitalis. Prie piano 
jam akompanuos sūnus Vytenis. Programoje: Mozarto, Brahmso ir J. Gai
delio sonatos. Pradžia 5:30 vai. p.p.

E. MikuŽiūtė - kandidatė į SLA iždininkes
Šių metų kovo mėnesi Su

sivienijimo nariai renka 
dvejiems metams SLA Pil
domąją Tarybą. Rinkimai pa
sidarė žymiai gyvesni, nes, 
ttabageiiwi iždininkei ateient- 
klus, atsirado laisva vieta. 
Nors yra keletas kandidatų 
iždininko vietai, bet daugu
moje jie arba mažai nariams 
pažįstami arba neturi gero 
patyrimo. Labai populiari 
Susivienijimo veikėja, daug 
metų išbuvus SLA iždo glo
bėja Eufrozina Mikužiutė 
neabejotinai iždininkės pa
reigoms geriausiai tinka, nes 
ji gerai pažibta visus orga
nizacijos reikalus, prisideda 
prie visuomeninių ir kultūri
nių darbu ir bus nariams 
priimtiniausia. Jos išrinki
mą remia rimčiausi Susivie
nijimo nariai ir veikėjai.

"A U K S O Ž Ą S I S"
LIETUVIŠKO SPALVOTO FILMO

PREMJERA NEW YORKE

Šešt., balandžio 2 d., 7 v. v.
Filmas pakartojamas sekm., balandžio 3 d.

3:30 VAL. PO PIETŲ IR 6:30 VAL. VAK.

Brooklyn Academy of Music Z
ASHLAND PLACE IB LAFAYETTE AVE., BROOKLYNE

BILIETAI: J PREMJERĄ $3.00; BAL. 3d. - $2.50, VAIKAMS - $1.00.

PRIĖMIMAS GRANADA VIEŠBUTYJE '
PRADŽIA 9 VALANDĄ VAKARO - BILIETAS ASMENIUI $7.00.

RENGIA LIETUVIŲ PREKYBOS RŪMAI

Eufrozina MikuŽiūtė, kandidatė į SLA iždininkes, vie 
no posėdžio metu centre su pirm. P. Dargiu ir dr. S 
Biežiu.

PRAMOGŲ KALENDORIUS
Kovo 20 — Izidoriaus Va

siliūno smuiko rečitalis, 
akomponuojant fortepijonu 
Vyteniui Vosiliūnui, — Town 
Hall salėje, 43 Street (tarp 
6 ir 7 Ave.), New Yorke. 
Pradžia 5:15 vai. p. p.

Kovo 24-27 d. d. — New 
Yorko Skautams remti komi
tetas ruošia dali. Vytauto 
Igno parodą Maspetho para
pijos salėje.

i
Kovo 26 i- Andriaus Ku

previčiaus fortepijono reči
talis Town Hall salėje, 43 
Street (tarp 6 Ir 7 Ave.),New 
Yorke. Pradžia 5:15 vai. p.p.

■»

Kovo 26 — Adv. M. L. 
švelkausklenės paskaita Car
negie Endowment patalpose.

345 E. 46th St., New Yorke. 
Rengia D. L. K. Birutės New 
Yorko skyrius. Pradžia 6:30 
v. v.

Balandžio 2-3 d. d. "Auk
so žąsis" — liet, filmas, 
Brooklyn Academy of Music.

SKAITYTOJŲ DĖMESIUI

VIENYBE reiškia padėką 
visiems skaitytojams, at
naujinusiems savo prenume
ratą 1966 metams, taip pat 
už aukas laikraščiui paremti. 
Bet dar daug skaitytojų už 
prenumeratą nėra atsilyginę 
Ir pakartotinai prašome ne
delsti prenumeratą apmokėti.

8 VIENYBE, 1966 m. kovo 10 d
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By JANl/S DI TURNO

There’s Willa Cather’s “My Antonia/’ there’s Ole E. 
Rolvaag’s “Giants in the Earth,” There’s Anzia Yeziers- 
ka’s “Children of Loneliness.’*’

There’s also Upton 13. Sinclair’s “The Jungle.’’ But 
that is in a category of its own. It happened to cast the 
spotlight, perhaps more by accident than design, onto our 
forefathers of those days for a special purpose, to fight 
social wrongs. That it became a landmark in American 
social protest serves to underline the depth rapacity and 
degradation can attain in fluid societies girding them
selves for change and growth.

When the time was ripe for “The Jungle’’ to be written, 
our proverbial KAIMO BERNAI and MERGOS were there 
in those stinking Chicago stockyards slaughtering hogs to 
feed the exploding West and. a nation in a frenzy of ad
vance. They mattered little except as producers of human 
energy to help send a nation onto a destiny that its sense 
at the time told it be somewhere within reach, beyond the 
still smarting civil war memories and the still aching and 
seemingly healing wounds.

fl * ! ,
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It is difficult now to invoke the intensity of suffering, 
the horrors of disillusionment and privation the first 
early waves of Lithuanian immigrants endured. These 
pitiful, bewildered and helpless people were caught like 
grains in a giant grinder geared daily to extract raw labor 
from them. They were wherever factories spewed our 
first smogs, mines tore into hillsides with ravages that 
still distort our horizons, and countless basement sweat 
shops were laying down the early fortunes for industries 
that now carry on their affairs in architectural diadems 
for offices and plants. In scores of them many of us now 
plug away at white collar chores or enjoy junior exec sta
tus.

~ ' The subject of the great Lithuanian novel was" touched 
on here once before. But that is not what we want to get 
into now, except to say in passing that we do not have to 
beat bushes or send search parties through the village to 
drag up talent for the task. It abounds among us.

Our immediate purpose is to bring into focus those men 
and women who brought up Lithuanian life from the nadirs 
of the past to the levels we know today, the contrast makes 
these levels look almost exalted.

There are many names that flash across memory when 
we touch that past. Some of our folk heroes have retreated 
to obscurity. Some still arę almost household words 
among iis and Lithuanian American life without them would 
seem almost inconceivable. Some of these individuals 
have had or will have their laurels. Here.we are prima
rily after hundreds, if not thousands, of the little known, 
some totally forgotten, men and women who were the 

į people who did the dirty work of organizing and building 
our first churches; who in backrooms of saloons organized 
our first singing circles; who pieced together laboriously 
the first so-called “posmertines draugijas’’ - societies 
of mutual help in Illness and death, and, above all, who 
created the first havens - miniature “hull houses’’ likely 
as not established in two room flats - where the first 
waves of Lithuanian immigrants found something familiar, 
something mutual, perhaps even a long unseen friend from 
the same village. These may have also been places where 
weary bodies slept or tried to drink or cry themselves to 
sleep in tandem. What anguish and remorse these people 
must have suffered in the vast loneliness of the unfamiliar 
and the hostile in those days! And how crucial, if not 
life-saving, it must have been for them to see a familiar 
face, to feel the caress of a friendly touch of a hand, or 
to hear words of comfort in a drone or twang of a familiar 
village dialect.

The images of men and women we seek in these vig
nettes are the nameless members of a group of people 
whom we could well call the “darbo inteligentija,’’ for 
lack of a better name.

They are an amazing phenomenon, these DARBO INTE
LIGENTAI, the bricks and cement and the central beams 
of our organized life, and our institutions together with 

i * * ’

their physical plants we still enjoy. In our particular con
text, these are the fellows who worked either in stock- 
yards and mines like everybody else. They also ate out 
their hearts initially over what devils of greed and naivete 
brought them to this hell. But these were also the fellows 
who survived the savagery of survival at just that critical 
level - perhaps because they had as much as four years of 
“učilsče’’ back home, or just could endure more.

. I
į

LITHUANIAN COMPOSER VYTAUTAS KLOVA (right) and Juozas Gustaitis, stage 
director of Vilnius State Opera, study the score of ŽALGIRIS, a new opera by V. Klova. 
The composer is known in Europe and the United States for his songs and operas 
basėd on Lithuanian history and mythology. Eurotone recordings of V. Klova’s opera 
PILĖNAI were introduced to American musid lovers through the efforts of Valerie 
Tysliava, Vienybe’s publisher. “It is a great tragedy’’, Rep. Burke recently told the 
House of Representatives commemorating Lithuanian Independence Day, “that more 
emphasis has not been placed upon the momentous achievements of the Lithuanians 
in the field of music, the theater, and other arts’’. In our opinion it is even more 
tragic that no musician, composer or ensemble from Soviet occupied Lithuania has 
been given a visa to tour the United States, mainly because we have pressure groups 
which are creating an Iron Curtain in this country.

... >). i ;g.-. ti..

International Trends in the News
PEKING BERATES 

. M OSCOW:

Peking newspaper Red 
Flag recently denounced two 
political books published by 
the Soviet Academy of Scien
ces, which call for closer 
Soviet-American relations 
as an axis of world politics 
and as the foundation of in
ternational peace, promoting 
the kind of cooperation 
sought by ex-President Ken
nedy. Pekirig damns this as 
revisionism and betrayal of 
communist goals.

PEKING LIN PIAO’S 
“MEIN KAMPF”

Secretary McNamara re
cently told the joint session 
of the Senate armed services 
committee and the Senate de
fense appropriations sub
committee:

“If there is still any ques
tion as to the historic ^signi

ficance of struggle j (Viet 
Nam), let me call your atten
tion to the comprehensive 
policy statement made by the 
Chinese Communist minister 
of defense, Lin Piao. This

Whatever the saving factor, they managed to pull them
selves together, and then went on not to make the “killing’’ 
they came for to America, but to help their fellow men to 
wring courage out of their particular despairs until, ulti
mately, they too could take a hesitating first step forward.

From then on,the Imagery of our past is generally fami
liar, but unfortunately too seldom a matter of record. It 
is still buried in forgotten minute books in forgotten boxes 
in countless attics throughout America. If we’re still in 
what was or is a Lithuanian neighborhood, scratch beyond 
the surface of the local church or school, the favorite 
meeting hall or newspaper, and we would find fascinating 
and stirring history gush forth in a torrent. We would 
also find that many of these unsung giants of the past are 
still with us, and that they have been with us all along, 
because so frequently they don’t pretend or want to be any
thing more than the fellow next door pretty much to be 
taken for granted. For that very attitude they should not 
be allowed to melt away today, these people are still pro
bably continuing to keep our institutions alive, the news
papers going by being their faithful scribes or mainstays 
in money; or, perhaps in the spirit of human oneness that 
is their lasting hallmark, they now make their way daily to 
cemeteries as pallbearers of thejr colleagues and fellow
pioneers of the past.

PIONEERS, that is also a good word for them. The ad
vance party which broke ground for us all. Earlier we 
used the word phenomenon. They are also a special type, 
a special breed of men of which, as ever, there are so 
few. They deserve all the distinction and honor of which 
we are capable. They are our giants in the earth.

statement should be read by 
every American concerned 
with the political aims of 
Communist China. It is, as 
candid as Hitler’s Mein 
Kampf.”

Here are excerpts from 
Lin Piao’s article “Long 
Live the Victory of the 
People’s War’’:

“In the last analysis, the 
M arxist-Leninist theory of 
proletarian revolution is the 
theory of the seizure of state 
power by revolutionary vio
lence...

“It was on the basis of the 
lessons derived from the 
people’s wars in China that 
Comrade Mao Tse-tung ad
vanced the famous thesis 
that ‘political power grows 
out of the barrel of a gun I'

“Comrade Mao Tse-tung 
points out that we must de
spise the enemy strategical
ly and take full account of 
him tactically....Without the 
courage to despise the ene
my and without daring to win, 
it will be simply impossible 
to make revolution and wage 
a people’s war, let alone to 
achieve victory.

“It must be emphasized 
that Comrade Mao Tse- 
tung’s theory...is of out
standing and universal prac
tical importance for the 
present revolutionary strug
gles of all the oppressed na
tions and peoples, and parti
cularly for the revolutionary 
struggles of the oppressed 
nations and peoples of Asia, 
Africa, and Latin America...

“Everything is divisible, 
and so is this colossus of 
U. S. imperializm. It can be 
split up and defeated. The

Continued on Page 2
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Vienybė
The oldest Uthuanian newspaper in the world was established by 
Juozas J. Paukštys in 1886, is published weekly (in June, July and 
August - b«-weekly), by Valerie Tysliava and Juozas N. Tysliava at 
192 Highland Blvd., Brooklyn, N. Y. Telephone AJ’plegate 7-7257. 
Editor: Salomėja Narkeliunaite; Managing Editor: Valerie Tysliava; 
.Senior Editor: Vytautas Sirvydas; English Editor: Demie Jonaitis; 
Associate Editor: Edvardas Sulaitis. Entered as Second Class Matter 
October 23, 1907, ar the Post Office in Brooklyn, N. Y. Subscription 
rate: 17.00 for one year. Three week’s notice is required to change a 
subscriber’s address. Advertising rates on application. All rights are 
reserved and no part of this newspaper may be reproduced without the 
consent of the Publishers. All manuscripts are subject to editing.
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Linguistics, and
Lithuanian Freedom

By DEMIE JONAITIS

Trends...
Continued from Page 1

peoples of Asia, Africa, La
tin America, and other re
gions can destroy it piece by 
piece, some striking at its 
head and others at its feet.

“U. S. imperialism re
lies solely—on its nuclear 
weapons to intimidate peo
ple. But these weapons can
not save U. S. imperialism 
from its doom. Nuclear wea
pons cannot be used lightly.

“...The sacrifice of a 
small number of people in 
revolutionary wars is repaid 
by security for whole na
tions, whole countries and 
eyen the whole of mankind; 
temporary suffering is re
paid by lasting or even per

Lithuania in Current Literaturer

WEST and EAST WltH KREVE

The fall issue of Lituanus is dedicated to Vincas Kreve of 
whom Prof. Bronius Vaškelis writes, “In the history of Lith
uanian literature Vincas Kreve occupies a most prominent 
place, acknowledged by literary specialists in the West as 
well as In the East.... Although many changes took place fol
lowing the World War II and during the current occupation 
of Lithuania, his works still remain popular among his com
patriots; he stands above the change of taste and time.” It 
is interesting to note that Prof. Vaškelis’ extensive biblio
graphy includes behlnd-the-Iron-Curtaln publications: His
tory of Lithuanian Literature, Vilnius, 1961; In the Fog, 
Kaunas, 1944; Game of Destiny, Vilnius, 1965.

SOUTH AFRICA

Dan Jacobson, a major South African novelist, is recei
ving high praise from literary critics for The Beginners, 
his novel about a family who emigrated from Lithuania and 
made a fortune in South Africa.

$ . ‘
ROME, ITALY

A biography of Rev. Antanas Staniukynas by Antanas Ku- 
ęas has been published in Italy by the Lithuanian Catholic 
Academy of Learning. Written in Lithuanian, this book gives 
a colorful account of the first generation Lithuanian immi
grants in the United States, their efforts to organize them
selves with societies, parishes, the building of churches, 
and the publication of books and newspapers — a privilege 
denied them in Lithuania by Russians since 1864.

Rev. Staniukynas, a noted scholar, was a leader in the 
cultural and social activities of the immigrants. To educate 
Lithuanian children in the U. S., he established the Congre
gation of the Sisters of Saint Casimir which opened It first 
school at Mt. Carmel in Pennsylvania In 1907. Today, the ' 
Congregation has 475 professed sisters who run three hos
pitals and teach in 44 elementary and five secondary schools 
in 22 dioceses in 14 states and In South America. He found
ed the Catholic newspaper Draugas which today, managed 
by the Marian Fathers, enjoys a large circulation in Chica
go.

Rev. Staniukynas' biography evokes nostalgia with its re
ferences to Lithuanian leaders such as Rev. Norbertas Pa
kalnis, Rev. Fablonas Kemesis, and former editors of Vie
nybe Rev. Antanas Milukas and Vytautas Sirvydas.

CONGRESSMAN DERWINSKI ASKS INCREASED 
LITHUANIAN BROADCASTS BY VOA

On the 48th anniversary of Lithuanian Independence Day, 
Congressman Edward Derwinskl called for increased Lith
uanian language broadcasts by the Voice of America.

He criticized both the nature and limited number of hours 
of programs beamed to Lithuania by the Voice of America. 
He charged that the Administration is fearful of offending 
the Soviet Union and therefore permits only straight news 
stories to be broadcast.

petual peace and happiness. 
War can temper the people 
and push history forward. In 
this serose, war is ;a great 
school.'

EDGAR MOWRER’S WAR

Columnist Edgar Mowrer, 
that indefatiguable enemy of 
all communism, wants to 
know “What is Peking uj 
to?“ in its family quarrels 
with Moscow.

He is suspicious of Soviet 
plots that push “foreign 

. communist parties into the 
Russian camp.” He warns us 
against peaceful coexistence 
bent on “duping the West into 
cooperation.”

He points out that Peking’s 
denunciation of Soviet tac
tics promotes a Soviet and 
the United States relation
ship which, in effect, can 
disarm the United States in 

in its guard against 
the cunning of communist

Lithuanian Independence 
Day was once again comme
morated on February 16 by 
free world Lithuanians who 
comprise one fourth of the 
Lithuanian nation. Globally 
scattered, they are united by 
their hard-core determina
tion to liberate Lithuanian . 
from U. S. S. R.

AX INTO OUR UNITY

Cleveland’s newspaper 
Dirva struck an ax into Lith
uanian unity in an attack upon 
the February 16 Commemo
ration in New York City. It 
called the affair “regrettable 
and shameful.” It berated 
“that American-born Lith
uanian” who conducted the 
program and it heaped deri
sion on the way he speaks 
Lithuanian. It accused him of 
making a laughing stock of 
our language. As if to obli
terate him, it called him “a 
person,” refusing him the 
dignify of identification by 
name.

BACKFIRE

Such an attack backfires-, 
American observers cannot 
but question the integrity of 
a Lithuanian columnist who 
excoriates a dedicated com
patriot and leader. The edi
torialist exposes himself as 
provincial, prejudiced, unde
mocratic, and Intellectually 
limited.

A LITHUANIAN INDIVIDUAL

The New York speaker was 
Mr. Stephen Bredes, a well 
known attorney, currently the 
president of the Lithuanian 
organization^

Mr. Bredes has been ac
tive in Lithuanian American 
affairs for over forty years. 
This is a long time — much 
longer than the time come- 
latelies have given to keeping 
Llthuania-in-exlle alivej

Mr. Bredes has worked 
among us and for us through 
dark, seemingly hopeless pe
riods of history.

^A perennial live wire, he 
has kept us afire with con
cern for Lithuania. Ironical
ly, he helped many of the 
come-latelies escape from 
European DP camps so that 
today they enjoy flourishing 
careers and fine homes in 
the United States.

He is a man who has won 
from old-timer Lithuanians 
and their descendants abso
lute respect and admiration. 
Now the come-latelies want 
him silenced.

PRIDE VERSUS CHARITY

Let us by all means take 
pride in our language and 
labor incessantly to keep it 
a vital force among our youth. 
But let us also reserve some 
realistic veneration for his
tory.

That American-born Mr. 
Bredes speaks Lithuanian at 
all is a matter for which we 
are thankful. That he does not 
speak in the manner of the 
Lithuanian-born is a matter 
of historical accident. But for 
the grace of God, the Dirva 
editorialist might himself be 
in Mr. Bredes’ shoes, brush-. 
Ing his teeth with Mr. Bredes’ 
toothbrush.

The Lithuanian which Mr. 
Bredes speaks is the pro
duct of pre-W orld War I im
migrants, largely uneduca
ted but fervant patriots. To

Stephen S. Bredes... a perennial live wire.
any student of linguistics, his 
brand of.Lithuanian deserves 
not to be ridiculed but to be 
recorded for posterity, so 
that future scholars of Lith
uanian history might recapi
tulate its intricacies by stu
dying the historical varia
tions in the language of Lith
uania.

PRIDE VERSUS REALITY

It is a fact that the Llthu- 
anian-bofn themselves do not 
speak a unified form of Lith
uanian. Today, in family and 
social situations, their com
mon speech is crutched with 
America^ vulgarisms; among 
the intellectuals, speech is 
so impregnated with Latin 
and Greek pseudo-mutations 
that a Lithuanian classic 
writer like Donelaitis would 
have difficulty understand
ing what they say. Moreover, 
it should be recognized that 
if our current “purists” were 

, to return to Lithuania today 
after twenty five years, they 
would discover their Lithua
nian differs strikingly from 
that spoken in Lithuania.

“FORGIVE US...”

If the language of our old 
timers grates on the ears of 
purist Lithuanian intellec
tuals, we suggest they con
centrate on their intellectua
lity, not their Freudian needs. 
Let them return to school and 
study modern linguistics and 
language history. They will 
discover that language is not 

• a concrete patriotic arm or 
leg, but a living and ever
changing entity in history. 
They will develop a reverence

Ancient Vilnius...

for Mr. Bredcfa’ form of Lith
uanian.

They will also recognize 
that if Mr. Bredes were to 
mount a podium and make an 
Independence Day speech in 
the language of Grand Duke 
Mindaugas,' or poet Bara
nauskas, or patriot Dr. Šliu
pas, he would be pulled off 
that podium, by Dirva for his 
“impure” and “inadequate” 
Lithuanian.

“as we Forgive...”

So, it’s off the podium with 
Dlrva’s editorialist — yet 
not without a smidgeon of 
kindly applause from us. We 
pity him. The calumny he has 
heaped on Mr. Bredes rico
chets back on the editorialist 
himself, a trapped desperate 
individual without a country. 
Psychologically-understand- 
ably — he needs to find 
a scapegoat to exorcise his 
own sense of guilt for having 
forsaken Lithuania and he 
picks on Mr. Bredes who — 
although he was not born 
there — in spirit never left 
his fatherland.

Letters to
the Editor

Dear DEJ,

What happened to the read
ers* letters and your an
swers? They were great fun. 
My friends and I want to 

- know why you stopped running 
this feature.

M. T. (Mad-at-yoU) 
Richmond Hill, N. Y.

Dear Mad-at-you,

Limited by space, we must 
decide which is more impor
tant: individual or universal 
problems? The latter take 
over, of course, because they 
encompass your individual 
problems.

READ VIENYBE - 
the oldest Lithuanian 
newspaper in the 
world!
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LITHUANIA’S STATE COUNCIL or Taryba, which convened in Vilnius and proclaimed the independence 
of Lithuania on February 16th, 1918. Seated (from left): J. Vileišis, Dr. J. Šaulys, Rev. J. Staugai 
tis, S. Narutavičius, Dr* Jonas Basanavičius, A. Smetona, Rev. K. Šaulys, St. Kairys and St. Smil - 
gevicius. Standing: K. Bizauskas, J J Vailokaitis, D. Malinauskas, Rev. VI. Mironas, M. Biržiška, A. 
Petrulis, S. Banaitis, P. Klimas, A. Stulginskis, J. Sernas, P. Dovydaitis. The only living members 
of this Council are P. KlirAas and A. Stulginskis, both living in Kaunas, Lithuania.

Father Kuzinskas 
Gave the Blessing

The Rev. John Kuzinskas
delivered the invocation at 
the House of Representa
tives yesterday. In fact the 
assistant pastor of, St Geo 
rge’s Church in Chicago, 
who is a lifelong friend of 
Mr and Mrs. Gerard Nugent, 
Luci Johnson’s future in
laws, was also in town last 
weckend.

Father Kuzinskas, who is 
of Lithuanian ancestry and 
whose church has many 
Lithuanian parishioners, ap
peared last night at a party 
give n by the Charge 
d’Affaires, ad interim, of 
Lithuania and Mrs. Joseph 
Kajeckas to celebrate the 
48th anniversary of the 
Declaration of Lithuanian 
independence.

Father Kuzinskas wasn't 
answering any questions con 
corning the announcement 
that he will assist Arch
bishop Patrick A. O’Boyle in 
celebrating the Nuptial Mass 
for Luci Johnson and Pat
rick Nugent Aug 6

•‘Apparently it's true," he

•      ...................... ......... . ,, ..............................■, ' ---- ----------——

I! HUGH POINTS FROM THE CONGRESSIONAL RECORD
I ■»

, * HON. JOSEPH KAJECKAS, Charge d’affaires, Lithuanian 
Legation: ...The Soviets are very fond of paying lip-service 
to freedom, independence, and coexistence for the purpose 
of waging so-called wars of liberation against other states, 
but the right of nations to self-determination is not prac-

I ticed by the Kremlin in its own sphere of influence... (I ... v
* HON. DEAN RUSK, Secretary of State: ...Our country has 
consistently espoused the principle that all peoples have the 
right to determine the form of their national existence. In 
Lithuania’s case, we have applied this principle by refusing 
to recognize the forcible incorporation of that country Into 
the Soviet Union..., / —- -—«•-

Liberty Bell presented to the Republic of Lithuania 
by Lithuanians in the United States.

* REP. HOWARD: ...In the face of the most brutal punish
ments which the mind of man can devise, the attachment of 
the Lithuanian people to their language, religion, and cul
ture has, in anything, grown. In the few brief years of in
dependence which the Lithuanians enjoyed between the two 
world wars, a cultural renaissance of Incredible proportions 
took place. New talents in music, art, theater, and letters 
sprouted and achieved wide renown.

* REP. BYRNE: ...Except for the Basques, there are no 
people in Europe with a record such as that of the Lithua
nians stretęhlng back Into antiquity. Mentioned by Tacitus 
as a people*already established In their separate culture, 
the Lithuanian people appear In the Middle Ages as a nation. 
Early in the 1200’s we find them with a government stable 
enough to withstand the bloody wars of the Teutonic Knights 
on the one hand and the invading Russian hordes on the 
other....For several centuries Lithuania dominated an area 
greatly extended beyond what is now the homeland. Stretch
ing beyond its present boundaries well to eastward and west
ward, it also embraced territory to the south as far as Kiev 
which was to become Russia.

* REP. SCHISLER: ...America has benefited as a result of 
Lithuanian immigration to the United States since as far 
back as 1688 when it is recorded that they landed at New 
Amsterdam...Western civilization is certainly the richer 
for Lithuania. ...Certainly my own State of Illinois is grate
ful for the rich and meaningful contributions we have re
ceived as a result of our citizens of Lithuanian descent...

* REP. BURKE: ...It is, I think, a great tragedy that more 
emphasis has not been placed upon the momentous achieve
ments of the Lithuanians in the field of music, the theater 
and other arts. Rather than reiterate the pathetic tale of the 
fate of the Lithuanian state and its sufferings at the hands 
of the Russians, the Germans, and the Poles, it would be a 
far greater tribute to acknowledge some of the talents and 
skills of those Lithuanians who, as a result of the misfor
tunes which their country was forced to endure, came to the 
United States in an effort to keep alive the traditions and 
greatness of Lithuanian culture...

* REP. STRATTON: ...Perhaps if those critics of tour ef
forts in Vietnam could see what is happening in Lithuania 
today or could have experienced life in Lithuania during the 
past 26 years of Soviet domination they might realize what 
our Vietnam policy is all about...

* REP. JOHN ROONEY; ...My friends, I, too, become dis
couraged at times in that we are not making discernible 
progress in finding answers to this sad and frustration prob- 
lerp. All of us here must dedicate ourselves anew to the task 
of try to find a solution...Each of us must seek to enlist 
more and more Americans in this cause. Each of us must 
help to increase the gifts of food, clothing, and medicines
o those for whom such gifts mean life itself.

IMPORTANT DATES TO KEEP IN NEW YORK
f March 20 - Izidorius Vasilyunas violin recital in Town 
Hall, 5:15 P. M.

MARCH 24 - 27 - Vytautas Ignas* art exhibit in the 
Maspeth Parish Hall.
♦ March 26 - Andrius Kuprevičius’ plano recital, Town 
ĮHall, 5:15 P.M.

VIENYBE, March 10, 1966
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FATHER JOHN KUZINSKAS
... a telling coincidence

grinned, "but I haven’t heard 
anything from the family. 
It’s just a coincidence that 
I happened to be in Wash
ington this weekend while 
the two families were dis
cussing wedding plans.” Fa
ther Kuzinskas officiated at 
the marriage of the Nugents' 
elder son, Gerard Nugent Jr. 
last year.

The diplomatic colony and 
the State Department were 
well represented at the 
party.

Washington Post, Feb. 17

SCENES FROM THE 
’’GOLDEN GOOSE"

The first New York showing 
of the Lithuanian film “Gol
den Goose’’ will be on April 
2nd at 6:30 p.m.atthe Brook
lyn Academy of Music. The 
film will also be shown on 
April 3rd, at 3:30 and 6:30.
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EVOLUTION OF HUM ANASTASIA TAMOSAITIS
— humushumbughumdrumhumiliationhumilityhuman

Hum strutted briskly through the park 
where bugs must bite and bitches snarl; 
he joined his own exclusive set 
for dinner — made of other men: 
there, fatted, full, a paradigm, 
his ego dined on even him.

Exclusively so surfeited, 
he bid his ego fast a bit; 
he cloistered it beneath a rock” 
that jutted up - a mountaintop;

vIUl drown you in the sea, he railed: 
it jawed right back, the largest whale.

He cut it smaller with an ax — 
its parts swelled ego-superplex; 
... so big, he said, go end a war!. . . 
it won — ahd started dozens more; 
he nailed it to a tree to rest - 
leaves like blood rained on his head.

Coloured Ascents - by Anastasia TamosaitisThat night he dined inside the tomb
where googal mansions fill one room.. . 
his ego, thus interred, consumed, 
did not die, but gFbw and grew.. . 
supraexclusive, Hum now struts, 
bite who will and bark who must.

DE MIE JONAITIS
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Our Lithuanian
, Easter Table

By HELENVAINlUNAS

To many of us Easter 
means not only the end of 
Lent, not only the occasion , 
to take part in the Easter 
Parade on Easter Sunday 
after church services and 
show off the new “Easter 
bonnet”, but the time to fol
low the beautiful Lithuanian 
tradition of setting up an 
Easter Table.

Our mother, who came to 
the United States as a teen
ager, brought this tradition 
with he?\Jfrom Lithuania and 
I do not recall a single Eas
ter when we did not have 
an Easter Table spread with 
the richest food the family 
could afford ready on Satur
day before Easter for bless
ing by the visiting priest. I 
also recall that on several 
occasions when Instead of 
having the food blessed at 
home, we took samples of 
everything to be eaten to 
the church on Easter Eve, 
so that the basket of food 
could be blessed there. Our 
table always had the baked 
ham, poultry, colored eggs 
called “Margučiai”, and 
home baked Easter bread 
known as “Boba”, as well 
as the traditional “poppy
seed” rolled cake.

This custom became even 
more meaningful after the 
family j^ent for a visit to 
Lithuania. There we saw 
even more sumptuous Eas
ter tables set out in almost 
every house. M ore elaborate 
home-made cakes, tortes, 
tall “ Baumkuchen” as well 
as flat fruit and butter cakes, 
called “Plokstalnis” or 
“Mazurkas” were pleasing 
not only, to the eye but satis
fied th> palate of the most 
discriminating gourmet. AU 
this food was to be eaten 
by visiting neighbors and 
friends at any time fro0

early morning until late at 
night for several days, with 
no fixed hour or order. -------

♦

In my humble opinion 
everyone, particularly wo
men of Lithuanian descent, 
should strive to keep alive 
not only the Lithuanian lan
guage In their homes, but 
also to continue to some 
degree this beautiful Easter 
tradition wherever they hap
pen to be and to pass cher
ished recipes of Lithuanian 
delicacies to their daughters 
and families. It is unavoid
able and regrettable that the 
pace of modern living and 
demand on time for other 
activities leaves little or no 
time for elaborate foods to 
be prepared at home. I per
sonally believe that time 
should be found to bake at 
least one or two of the tra
ditional breadą and cakes 
which will give so much Joy 
to the family and visiting 
guests during the Joyous Eas
ter holiday.

While in Lithuania I col
lected many recipes and am

Colorful "margučiai" for your Easter table.

An exhibit of tapestries and 
paintings by Anastasia Tamo
šaitis was recently held at 
the University of Ottawa Fes
tival of Arts.

inis is what Carolyn M, 
Wright wrote about our Ta
mošaitiene: X

“Subtility of color, soft 
texture, and abstracted 
moving and growing forms 
characterize the tapestries 
and gouache works of Anas
tazija Tamosaitis, the Lith

uanian artist, who with her 
' husband, in 1948 made her 

home in Canada.
Born in Lithuania, Mrs. 

Tamosaitis gained her art 

Kingston, converting a dis
used cheese factory into a 
spacious studio which serve 
both Mrs. Tamosaitis and 
her artist-husband Antanas 
Tamosaitis.

Since she has been in Ca- 
education- at-. <|he—School—ofnada,—Mrs. -Tamosaitis has 
Applied Art in Kaunas Lith
uania, and later studied in 
Sweden and Austria.

Before the Second World
War she was Director of the

only too glad to share with 
you one of my favorite ones 
for the Lithuaniah Boba. It 
is a tall, rich, cylindrical
shaped yeast bread, either 
plain or with raisins, cit
rons and almonds.

Easter Bread--BOBA

2 cups of milk, 3 ounces of 
yeast (approx. 4 cakes), 10 
egg yolks, 2 eggs, 1 cup of 
sugar, 1 1/4 cups melted
butter, 1 teaspoon salt, 2
teaspoons vanilla, 1 cup of
golden raisins, about 2
pounds of flour.

For icing — 1 1/2 cups 
of confectioners sugar and 
lemon Juice (or rum flavor
ing).

Co-operative for Applied Art 
in Vilnius and instructed in 
the decorative arts. After thez 
war she instructed for a time 
in Freiburg, Germany.

Upon their arrival in Ca
nada in 1948 Mr. and Mrs. 
Tamosaitis settled for two 
years in M ontreal, establish
ing a studio for Applied Art 
at the International Branch 
of the Y.M.C.A.

They then moved to their 
present residence, R.R. 1, 

given courses in weaving and 
tapestry-making in Montreal 
London, Ontario and Guelph.

In Canada Mrs. Tamosal- 
tis’ colorful gobelin tapes-

Dissolve yeast with 1 
tablespoon of sugar in 1/2 
cup of lukewarm milk. Meas
ure about 2 1/2 cups of flour 
into a large mixing bowl. 
Scald 1 1/2 cups of milk and 
pour the boiling milk over 
the flour. Mix very well with 
a wooden spoon and when 
cooled stir ,in the yeast. 
Sprinkle some flour and let 
the dough (which should ap
pear spongy) rise in a warm 
place until light (45 min. to 
1 hour). In the meantime 
beat the yolks and eggs to
gether with the sugar, salt 
and extract. (More sugar 
may be used if you prefer a 
more sweet bread).

Punch down the dough when 
ready. Gradually mix in the 
egg mixture and the cooled 
melted butter! Blend in 
enough flour to form a 
smooth, fairly soft dough. 
Turn onto a floured board 
and knead, and knead and 
knead -until smooth, and 
dough does not stick to your 
hands. Place the dough back 

f in a greased bowl, cover 
with a towel and let rise in 
a warm place until doubled. 
Butter either a heavy tube 
pan, or use paper lined and 
well buttered casserole or 
a 3 pound shortening can 
(2 lb. coffee cans are good 
for this too), for tall <yBo- 
bas”. When dough is ready 
add the raisins, dredged in 
a little flour, and blend in 
well. Fill pans half full and 
let dough rise again until 
double in bulk or the pan is 
almost full. Brush tops with 
beaten egg or milk and bake 

tries, woven costumes, oil 
paintings and gouaches 
drawings have been exhibited 
in Hamilton, Niagara Falls, 
London, Gueloh, W indsor and 
Montreal. She has also ex
hibited in the United States 
in Chicago, Los Angeles, 
Baltimore, Cleveland and 
Brooklyn.

Her skillfully handled 
pieces have also been shown 
abroad in Hanau, Germany, 
Paris -and New York where 
she took gold . medals. In 
1938 she won first prize at 
the International Weaving 
Exhibition in Berlin, Ger
many.

Today her work maintains 
the charm and character of 
the ancient Lithuanian folk 
culture. Yet this is subtly 
melded with the influences 
of a new land and a changing 
modern world. "

in a moderately hot oven 
for about 35 to 45 minutes 
or until the cake is brown
ed. If possible, test with 
cake tester also. The “Boba” 
should be made with pa
tience; allow yourself a lot 
of time, handle with care — 
do not disturb or move the 
pans, particularly during the 
first 20 minutes of baking 
time. When done let cool on 
rack. Remove from pan very 
carefully, preferably on 
a soft surface, leaving the 
Boba on its side and rolling 
it from time to time until

, cooled. i
For icing combine the con

fectioned sugar with lemon 
or other juices, as desired. 
Spoon over the cold “Boba” 
and sprinkle with colored 
nonpareils or chopped and 
toasted almonds.

ONION-DYED EGGS 
Foi YOUR EASTER
BREAKFAST

/
Remove skins from Several 

onions. Pour cold water over 
them in a cooking pot, place 
raw eggs in water. Bring 
water to boll. Cook about 15 
mihutes and begin to remove 
a few eggs at a time. This 
will give your eggs a variety 
of colors from a deep brown 
to a bright yellow. After the 
eggs have cooled you can 
brighten them by rubbing with 
a cloth dipped in cooking oil.
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